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CONVENTION D’EXPLOITATION
DE LA STATION DE TRAITEMENT ET D’EPURATION
DES EAUX USEES DE CARRY LE ROUET, SAUSSET LES
PINS, ENSUES LA REDONNE ET LE ROVE

Entre,

Monsieur Eugene CASELLI, Président de la Communauté Urbaine Marseille Provence
Métropole, agissant en cette qualité et en vertu d’une délibération du Conseil
Communautaire en date du.............. et désignée dans les textes ci-aprés par ’abréviation « la

Collectivité » ou « la Communauté Urbaine »,

D'une part,
Et,

Monsieur Loic FAUCHON, Président Directeur Général de la Société des Eaux de Marseille,
société anonyme au capital de 7 203 472 €, agissant en cette qualité et désignée dans les
textes ci-apres par ’abréviation « la SEM »,

D'autre part,

Il a été convenu et arrété ce qui suit :
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| - OBJET ET PORTEE DE LA CONVENTION

ARTICLE 1 - OBJET

La Collectivité confie a la Société des Eaux de Marseille, a titre exclusif et pour la durée
précisée ci-apres, la gestion de la station de traitement et d'épuration des eaux usées située

a Sausset les Pins, rue de la Cigaliére.

Les ouvrages constituant cet ensemble, dont une description sommaire est annexée ci-aprés
(annexe 1), sont mis par la Collectivité a la disposition de la SEM qui déclare les connaitre.

Font également partie intégrante de cette convention :
- les droits d'exploitation ;

- les renouvellements d'installations et ouvrages nouveaux qui pourront &tre effectués en

cours de convention,

et de maniere générale, l'ensemble des installations de nature mobiliére ou immobiliére

affectées a l'exploitation de cette station d'épuration et de son émissaire en mer.
Il est néanmoins indiqué que sont expressément exclus du champ de la présente convention :

- lexploitation du réseau dassainissement des communes de Carry-le-Rouet,

Sausset-les-Pins, Ensues-la-Redonne, Le Rove ;

- Uépuration des eaux usées des communes d’Ensues-la-Redonne et Le Rove.

ARTICLE 2 - DUREE

La présente convention prendra effet au 1¥ janvier 2013 et son terme est fixé au 31
décembre 2013,
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I - MOYENS MIS A LA DISPOSITION DE LA SEM PAR LA COLLECTIVITE

ARTICLE 3 - MOYENS MATERIELS

3.1 Mise a disposition des ouvrages existants

La Collectivité met a la disposition de la SEM, a la date de prise d’effet de la convention, les
terrains, ouvrages immobiliers et matériels dont elle est propriétaire et qui sont nécessaires
a l'exploitation de la station tels que ces biens ont fait l'objet de la description sommaire
figurant en annexe 1. Ces installations se situent a Sausset tes Pins, rue de la Cigaliére,

La SEM prend ces installations en charge dans ['état ou elles se trouvent lors de U'entrée en
jouissance sans pouvoir se prévaloir de cet état pour se soustraire a l'une quelcongue de ses

obligations.

3.2 Extensions, renforcements, améliorations

Les extensions, renforcements ou améliorations éventuels de ces installations en cours de
convention ainsi que la réalisation de nouvelles installations qui s'avéreraient nécessaires
pour accroitre le patrimoine productif, seront pris en charge par la Collectivité ; elle en

assumera la maitrise d'ouvrage.

Ainsi, si les installations deviennent insuffisantes en raison du volume ou de la composition
des eaux usées, ou inadaptées pour quelque cause que ce soit, notamment par suite d'une
nouvelle réglementation, ces travaux seront exécutés par la Collectivité a ses frais, en sa
qualité de maitre d'ouvrage, et attribués par elle conformément aux dispositions du code

des marchés publics.

La SEM ne pourra se porter candidate pour l'exécution de ces travaux que dans la mesure ou
elle n"apportera aucun financement, oU elle n'aura fourni aucune contribution a U'élaboration
du dossier de mise en concurrence et qu'elle n'aura pas été investie d'une mission de maitrise

d'ceuvre,

Dans tous les cas, la SEM disposera d'un droit de contrdle sur tous ces travaux dont elle ne
serait pas elle-méme chargée. Ce droit comportera la communication de tous les projets

d'exécution.
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Elle sera consultée sur lavant projet des travaux a exééuter, notamment lorsque leur
exécution risque de nuire a la permanence de Uexploitation ou que ces travaux nécessitent
que des précautions particuliéres soient prises a proximité ou lorsquil sagira de
raccordement des ouvrages en service. La SEM informera par écrit la Collectivité de ses

observations éventuelrles dans les huit jours.

Elle aura le droit de suivre Uexécution des travaux. Elle aura, en conséquence, le libre accés
aux chantiers. Au cas ol elle constaterait quelque omission ou malfagon d'exécution
susceptible de nuire au bon fonctionnement du service, elle devra le signaler a la
Collectivité, par écrit, dans le délai de huit jours. La SEM sera invitée a assister aux

réceptions et autorisée a présenter ses observations qui seront consignées au procés-verbal.

Faute d'avoir signalé a la Collectivité ses constatations d'omission ou de malfagon en cours de
chantier, ou d'avoir présenté ses observations, lors de la réception, la SEM ne pourra refuser

de recevoir et d'exploiter les ouvrages comme indiqué ci-aprés.

Apreés réception des travaux, la Collectivité remettra les installations & la SEM et celles-ci
donneront lieu a inventaire supplémentaire venant compléter la description figurant en
annexe 1. Cette remise des installations sera constatée par un procés-verbal signé des deux

parties.

La SEM ayant eu pleine connaissance des avant-projets et ayant pu en suivre l'exécution, ne
pourra a aucun moment en invoquer les dispositions pour se soustraire aux obligations de la

présente convention.

Toutefois, la SEM sera autorisée, soit directement a charge d'en informer préalablement la
Collectivité, soit par lintermédiaire de cette derniére, a exercer les recours ouverts a

celle-ci vis-a-vis des entrepreneurs et fournisseurs par la législation en vigueur.

3.3 Entretien, réparations, renouvellements

La charge des travaux correspondants sera répartie entre la Collectivité et la SEM dans les

conditions ci-apres.
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3.3.1. Travaux a la charge de la Collectivité

Tous les travaux de grosses réparations sur les ouvrages de génie civil relevant des
dispositions de l'article 606 du Code civil et tous travaux de renouvellement de tels ouvrages
seront supportés par la Collectivité, a ses frais, en sa qualité de maitre d'ouvrage ; elle
respectera néanmoins, dans ce cadre, ses obligations vis-a-vis de la SEM, telles que celles-ci

sont précisées sous larticle 3.2, ci-dessus.
3.3.2. Travaux a la charge de la SEM

Tous les autres travaux de quelque nature quils soient seront supportés par la SEM a ses

frais,

Notamment [a SEM s'engage a supporter a ses frais la charge des réparations de quelque
nature quelles soient, grosses ou menues, et de lentretien des matériels tournants,
accessoires hydrauliques et equipements électromécaniques, électriques ou électroniques
ainsi que le renouvellement a lidentique en terme de capacité technique de ce méme

matériel,

Elle s'engage également a supporter la charge, & ses frais, de menues réparations et de

lentretien des ouvrages de génie civil.

L’entretien des ouvrages par la SEM ne devra pas se limiter a assurer la pérennité des
installations et leur maintien en état de marche continue. Elle s'engagera, en outre, a
effectuer tous les travaux a sa charge selon les régles de lart en professionnelle avisée.
Outre la désobstruction immédiate des installations, elle en assurera un curage régulier et
fera son affaire personnelle de leur désengorgeaient et nettoyage, ainsi que de |'évacuation
des déchets. En outre, et de maniére générale, la SEM supportera la charge de tous travaux
nécessaires pour le parfait accomplissement de ses obligations, notamment celles
concernant la sécurité et l'hygiéne des installations, la qualité des effluents visées a l'article

ci-apres.

Elle supportera également la charge de U'entretien des abords des installations, et leurs voies

d'acces.
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A défaut pour la SEM de pourvoir spontanément avec diligence a lune ou lautre de ses

obligations telles qu'elles sont relatées ci-dessus, la Collectivité pourra faire procéder, aux
frais de la SEM, huit jours aprés une mise en demeure restée sans effet, a l'exécution d'office
des travaux nécessaires au fonctionnement du service et les pénalités prévues par l'article

18 ci-apres seront applicables.

Les ouvrages devront étre exploités conformément aux régles de lart, dans le souci de

garantir la conservation du patrimoine affecté au service.

Tous les travaux réalisés par la SEM pour le compte du service seront exécutés
conformément aux prescriptions techniques applicables aux marchés publics.

La SEM tiendra a la disposition de la Cotlectivité les constatations en quantité et en valeur de
tous les travaux réalisés pour le compte du service, ainsi qu'un état du suivi en temps réel de

toutes les opérations de maintenance réalisées sur le site.

La Collectivité et la SEM s'interdisent de faire réaliser ou prendre en charge, par le service,
directement ou indirectement, des travaux sans rapport avec les prestations qui sy

rapportent.

ARTICLE 4 - PERSONNEL

Afin de permettre le fonctionnement dans de bonnes conditions du service d'astreinte visé a
larticle 7.2 ci-apres, la SEM s'engagera a disposer d'agents et de moyens d'intervention a une

distance n'excédant pas quinze kilométres de la station.

ARTICLE 5 - REMUNERATION DE LA SEM

En rémunération de son activité et en contrepartie des charges et des responsabilités qui tui
incombent, la SEM percevra une rémunération dont les composantes de base visées aux
articles 5.1. et 5.2. ci-dessous sont fixées en valeur 1er janvier 2012. Elle sera indexée dans

les conditions stipulées a l'article 5.3. ci-dessous.
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5.1. Rémunération générale

En contrepartie des charges qui lui incombent, la SEM percevra, a titre de rémunération, une
redevance sur les usagers du service dassainissement collectif des communes de

Carry-le-Rouet et Sausset-les-Pins.

Cette rémunération, qui s'entend taxes, surtaxes et redevances non comprises, est

constituée par la somme des deux termes ci-dessous :

- autitre de la redevance semestrielle d'abonnement ("part fixe") : 10,21 € par semestre et

par abonnement,
au titre de la rédevance proportionnelle ("part variable") : 0,2738 €/m?3 assujetti.

La SEM fera son affaire du recouvrement de cette rémunération, soit directement, soit
aupres du gestionnaire du service de distribution d'eau potable aprés avoir conclu, le cas

échéant, une convention en ce sens avec ce dernier.

5.2. Rémunération au titre des matiéres de vidange

La rémunération percue par la SEM au titre du traitement des matiéres de vidange visé a

larticle 7.3.D ci-dessous fait I’objet du bordereau de prix annexé ci-aprés (annexe 4).

5.3. Indexation des rémunérations de la SEM

Les rémunérations de base de la SEM relatives au traitement des eaux usées et des matiéres
de vidange ont été fixées en valeur 1% janvier 2012 en fonction des conditions économiques

connues a cette date, définies d’un commun accord entre les parties.

Ces rémunérations résulteront du produit de leurs valeurs de base par les coefficients :

m = K/mo
mv = Kv / Kvo

K et Kv sont les valeurs des coefficients calculés au moyen de la formule corrective annexée
a la présente convention (annexe 3) et mo et Kvo les valeurs d'application de ces coefficients
au 01/01/2012, soit mo = 1,3730 et Kvo = 1,011231.
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Le coefficient calculé pour un semestre ou tout autre espace de temps retenu pour la
facturation le sera au début du semestre et sera applicable au prix des volumes d'eau
assujettis au cours de ce semestre, et en particulier au prix des volumes d'eau assujettis

estimés ou compris dans les relevés de compteurs effectués au cours de ce méme semestre,

Au cas ou [’un ou l'autre de ces indices ne serait plus publié, il lui serait substitué, le cas
échéant, un indice proposé en remplacement faisant l'objet d’un coefficient de
raccordement officiel. A défaut, les parties s’entendront sur le choix d’un indice de

remplacement économiguement équivalent.
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Il - OBLIGATIONS DE LA SEM

La SEM s'engage a respecter strictement les obligations mises & sa charge par l'article 3.3.2.
ci-dessus relatif aux travaux, celles qui résultent du chapitre V ci-aprés, permettant le
contréle du service par la Collectivité et, en outre, celles suivantes :

ARTICLE 6 - OBLIGATIONS FINANCIERES

6.1. Surtaxe communautaire au titre de I'épuration des eaux usées

La Collectivité a institué une surtaxe communautaire au titre de l'épuration des eaux usées

dont le montant est fixé par délibération.

La SEM sera tenue de percevoir gratuitement pour le compte de la Collectivité cette surtaxe
sur les usagers du service de l'assainissement collectif étant précisé que la notion de volume
assujetti représentant t'assiette de ces paramétres doit s'apprécier par référence aux
dispositions du décret n°67- 945 du 24 octobre 1967 et ses textes d'application.

Le produit de cette surtaxe sera versé par la SEM dans les trois mois suivant ta date de

facturation.

La Collectivité aura le droit de contréler le produit de la surtaxe et les délais de
reversement, en se faisant présenter les bordereaux de quittancement dans les bureaux de
la SEM.

6.2. Surtaxe communautaire au titre de I’accueil et de {’épuration
des matiéres de vidange

La SEM pourra étre tenue de percevoir pour le compte de la Collectivité une surtaxe
communautaire au titre de l'accueil et de l'épuration des matiéres de vidange.

La fixation, le versement, la révision et le contréle du montant de cette surtaxe

interviendront dans les conditions prévues par les stipulations de l‘article 6.1.
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6.3. Redevance de contréle du service

Sans objet

6.4, Cautionnement

Dans un délai de 1 mois a compter de la date oli les présentes seront rendues exécutoires, la
SEM fournira une caution bancaire d'un montant de 30 490 euros.

Cette caution bancaire pourra étre utilisée pour :
- l'application des pénalités,

- le remboursement des sommes dues a la Collectivité par la SEM en vertu de la convention
et notamment les dépenses faites en raison des mesures prises, aux frais de la SEM, pour
la contraindre a respecter ses obligations ou assurer la reprise de l'exploitation en cas de

mise en régie provisoire.

ARTICLE 7 - OBLIGATIONS GENERALES

7.1. Exploitation du service - Jouissance

La SEM exploite le service dont la gestion lui est confiée a ses frais et risques en respectant

toutes les clauses, charges et obligations de la présente convention.

Elle devra jouir des biens mis a sa disposition selon les usages et sollicitera notamment les
autorisations qui pourraient s'avérer nécessaires préalablement a l'exercice de ses droits et
s'engagera a respecter les réglements en vigueur relatifs notamment a lhygiéne et a la

sécurité.

7.2. Egalité des usagers - Continuité du service

La SEM est tenue d'organiser un service d'astreinte afin que le service fonctionne en
permanence sauf interruption pour cas de force majeure, ou dans les cas spécifiques

ci-apres :
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Arréts spéciaux

Sous réserve de l'autorisation de la Collectivité, le service pourra étre interrompu, en cas de

renforcements ou d'extension de linstallation,
Arréts d'urgence

En cas d'accident exigeant une interruption immédiate, la SEM sera autorisée a prendre les
mesures nécessaires, a la condition d'en aviser la Collectivité dans le plus bref délai,

7.3. Contraintes techniques

A - Nature des eaux déversées

Outre les eaux usees domestiques, la station recevra les matiéres de vidange. Elle pourra
également recevoir des eaux dorigine différente, dans les conditions définies par la

réglementation en vigueur.

Le déversement des eaux susceptibles d'étre souillées par hydrocarbures, huiles de vidanges,
graisses provenant de garages industriels ou particuliers, d'établissements recevant des
hydrocarbures ne sera admis que si les branchements sont munis d'un prétraitement avec
zone de décantation et cloison siphoide (fosse a sable, de déshuilage, de dégraissage et

séparateur d'hydrocarbures).

La SEM sera tenue d'aviser la Collectivité de tout effluent non conforme aux caractéristiques
prévues par larrété préfectoral d'autorisation de rejets ci-annexé (annexe 2). Elle devra
prendre toutes mesures techniques de sauvegarde qu'elle estime nécessaires pour éviter
dans la mesure du possible, les conséquences nuisibles de ces déversements. Elle se trouvera
dégagée de toute responsabilité si les mesures coercitives réglementaires dont elle a

demandé |'application a la Collectivité, ne sont pas suivies d'effet.
B - Station d'Epuration

La SEM, aprés avoir procédé aux examens et essais nécessaires, reconnaitra gue la station

est capable d'assurer I'épuration des eaux usées dans les limites décrites en annexe 1.

La SEM sera responsable de la qualité de l'effluent rejeté dans le milieu naturel et de la
pollution des plages et des abords qui résulterait d'un fonctionnement défectueux des

installations de refoulement.
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La Collectivité assurera, a ses frais, I'ensemble de la prestation de suivi du milieu marin. La
SEM devra faire procéder, a ses frais, a l’analyse de Ueffluent selon la périodicité et dans les
conditions prescrites par les reglements en vigueur, notamment les prescriptions de I’arrété

préfectoral d’autorisation de rejets annexé a la présente convention en annexe 2,

La SEM communiquera les résultats des analyses a la Collectivité dans un délai de quinze
jours. Elle donnera toute facilité pour l'exercice des contrdles sanitaires, visites et analyses,

dans le cadre des prescriptions du ministére chargé de la Santé.

La SEM tiendra un journal d'exploitation de la station d'épuration dans les conditions

stipulées sous larticle 13 ci-aprés.

La SEM assurera les performances de traitement définies dans le nouvel arrété d'autorisation

de rejet a savoir notamment :

- Matiéres en suspension totales (MET) : concentration maximale admissible sur
échantillon moyen 24 h en sortie de station d’épuration : 35 mg/| ou abattement de 90 %

- Demande biochimique en oxygéne a cing jours (DBO5) : concentration maximale
admissible sur échantillon moyen 24 h en sortie de station d’épuration : 25 mg/l ou
abattement de 80 %

- Demande chimique en oxygéne par oxydation au dichromate de potasse (DCO) :
concentration maximale admissible sur échantillon moyen 24 h en sortie de station

d’épuration : 125 mg/1 ou abattement de 75 %.

C - Boues

La SEM fera son affaire de l'évacuation des boues et produits de pré-traitement. Les boues de
la station d'épuration seront transportées et valorisées par compostage au centre d'Ensugs,
conformément aux dispositions de l'arrété préfectoral en vigueur (annexe 2). En cas de
modification de la filiere de traitement, les parties conviennent d’en réexaminer les

conséquences sur ta rémunération du service.
D - Matiéres de vidange

La SEM sera tenue d'accepter, contrbler et traiter les matiéres de vidange domestiques dans

la limite des capacités de la station.
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7.4, Contraintes environnementales

La SEM devra respecter les contraintes suivantes :
7.4.1. Nuisances sonores

La SEM devra respecter les prescriptions applicables a la date de prise deffet de la
convention ainsi que celles qui pourraient intervenir ultérieurement. Dans la limite des

possibilités des installations mises & sa disposition.
7.4.2, Nuisances olfactives

L'exploitant devra conduire son exploitation pour garantir labsence de toute nuisance
olfactive perceptible par les riverains de la station. Il devra en particulier étre en mesure de
prouver que les teneurs en gaz olfactifs en sortie d'air de ventilation de la station
d'épuration restent inférieurs aux nonnes applicables & la date de prise deffet de la
convention ainsi qu'a celies qui pourraient intervenir ultérieurement. Dans la limite des

possibilités des installations mises & sa disposition.

Par ailleurs, les boues et leur conteneur seront conditionnés pour ne générer aucune
nuisance olfactive pendant le transport vers les lieux de valorisation. Les conteneurs utilisés

pour le transport seront hermétiquement clos.
7.4.3. Limitations des nuisances de circulation

L'exploitant organisera son exploitation pour limiter au minimum la géne engendrée par la

circulation des camions.

7.5. Responsabilités - Assurances

Dés la prise en charge des installations, la SEM sera responsable du bon fonctionnement du
service, dans le cadre des dispositions de la présente convention et dans la limite de la

capacité des installations.

Elle sera également responsable de tout sinistre éventuel causé par une insuffisance de la
capacité des installations, faute de l'avoir signalé a la Collectivité et de lui avoir fait des
propositions en vue d'adapter ces installations aux besoins nouveaux dans les conditions

prévues a larticle 3.2. ci-dessus.
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Elle sera tenue de couvrir sa responsabilité civile, concernant notamment le risque
d'atteinte a l'environnement, par une police d'assurance dont elle donnera connaissance a la
Collectivité ; elle s'engagera a en payer réguliérement les primes, et en justifiera a la

Collectivité a premiére demande.

La responsabilité civile résultant de lexistence des ouvrages dont la Collectivité est

propriétaire incombera & la Collectivité.

7.6. Impots

Tous les impots ou taxes établis par UEtat, les Collectivités territoriales ou leurs
établissements publics, y compris les impots relatifs aux immeubles du service, seront a la
charge de la SEM.

Toutefois, en ce qui concerne la taxe professionnelle, les rémunérations de base visées a
larticle 5.1 sont réputées correspondre au montant contractuel prévu, soit 6 411 euros en
valeur de base au 1* janvier 2012. Si un montant différent de plus de 10 % était appliqué par
ladministration fiscale pour le nouvel ouvrage, la rémunération de la SEM serait réajustée
lannée suivante a due concurrence de 'écart constaté, positif ou négatif, sur la base des
volumes assujettis a la redevance d'assainissement des usagers du service. Ce réajustement

sera automatiquement appliqué chaque année dans les mémes conditions.

7.7. Droit & déduction de la T.V.A.

Conformément aux dispositions des articles 216 bis et 216 quater de lannexe Il au code
général des impdts, la Collectivité pourra transférer a la SEM [e droit de déduction de la taxe
sur la valeur ajoutée ayant grevé les investissements financés par la Collectivité et

nécessaires a lexploitation du service.

La Collectivité, en sa qualité de propriétaire desdites installations, pourra délivrer a la SEM
une attestation précisant, d'une part, la base d'imposition de ces biens et, d'autre part, le

montant de la taxe correspondante.
La Collectivité informera le service des impdts de la délivrance de cette attestation.

En application du décret n°72-102 du 4 février 1972, la SEM, quand l'imputation préalable de
la TVA déductible aura fait apparaitre un crédit d'impét, en demandera le remboursement.,
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La SEM s'engagera a faire connaitre a la Collectivité & chaque imputation ou remboursement

avant le 15 du mois suivant celui du dépét de la déclaration de TVA ou celui du
remboursement le montant de la TVA imputée ou reversée pour le compte de la Collectivité.

Les sommes transférées seront reversées a la Collectivité avant la fin du troisiéme mois
suivant celui de la déclaration de TVA ou celui du remboursement. Toute somme non versée
a cette date portera intérét au double du taux d'intérét légal.

Les sommes ainsi imputées par la SEM ou reversées par le Trésor Public sont propriété de la
Collectivité qui les affectera au budget de son service d'assainissement.

Enfin, dans le cas oli le montant de la TVA ainsi récupérée ferait ultérieurement l'objet d'un
redressement de la part du service des impdts, ce montant majoré éventuellement des
pénalités légales, serait remboursé par la Collectivité & la SEM avant la fin du troisiéme mois

suivant la date d'échéance du redressement.

De méme, si en fin de convention la SEM était amenée a rembourser au Trésor une partie de
la TVA effectivement récupérée sur les dépenses d'investissement du service, la Collectivité
rembourserait a la SEM les sommes ainsi dues au Trésor avant la fin du 3eme mois suivant

celui de la date d'expiration de la convention.

Toute somme non versée a cette date portera intérét au double du taux dintérét légal.

7.8. Contrats conclus avec les tiers

A la date d'effet de la convention, la SEM reprendra toutes les obligations contractées pour
la gestion du service et que la Collectivité lui aura fait connaitre, le tout sous réserve de :

l'acceptation des co-contractants concernés.

En outre, tous les contrats passés par la SEM avec des tiers et nécessaires a la continuité du

service devront comporter une clause réservant expressément a la Collectivité la faculté de

se substituer a la SEM dans le cas ot il serait mis fin & la présente convention.

7.9. Interdiction de cession et sous-location

Toute cession partielle ou totale de la convention, tout changement et substitution

d’exploitant sont interdits.
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IV - FIN DE LA CONVENTION

ARTICLE 8 - FAITS GENERATEURS

La convention prendra fin :
par expiration de la durée convenue,

- & titre de sanction en cas de déchéance de la SEM dans les cas prévus a larticle 20
ci-aprés,
par décision unilatérale de la Collectivité pour un motif d'intérét général.

Dans ce dernier cas, la SEM aura droit a indemnisation du préjudice subi.

ARTICLE 9 - REMISE DES INSTALLATIONS

A l'expiration de la convention, la SEM sera tenue de remettre gratuitement a la Collectivité,
en état normal d'entretien, tous les ouvrages, installations, matériels et appareils qui font

partie intégrante du service.

ARTICLE 10 - REPRISE DES BIENS

La Collectivité pourra reprendre ou faire reprendre par un exploitant désignée par elle,
contre indemnités, et sans que la SEM ne puisse s'y opposer, les biens et stocks nécessaires a

l'exploitation, financés en tout ou partie par la SEM.

Elle aura la faculté de racheter, ou de faire racheter, le mobilier et les approvisionnements

correspondant a la marche normale de l'exploitation.

Au plus tard 6 mois avant la date d'expiration de la durée convenue de la convention ou sans
délai a compter de la date de notification de la décision de résiliation ou de déchéance, la
SEM communiquera a la Collectivité la liste et la valeur des biens et stocks susceptibles

d'étre repris, dans les conditions prévues au présent article.
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La valeur de ces biens de reprise sera fixée a l'amiable en fonction de l'amortissement

technique, compte-tenu des frais éventuels de remise en état.

En cas de contestation sur le montant de cette indemnité, ce montant pourra étre estimé
par un expert désigné par le Président du Tribunal Administratif saisi a cet effet par la partie
la plus diligente et statuant en la forme des référés. Les conclusions de l'expert s'imposeront
a la SEM. ' '

A compter de la date de communication, la SEM informe la Collectivité et, le cas échéant,
lexpert désigné, dans les plus brefs délais, de toute évolution concernant les biens

concernés.

Lindemnité est mandatée par la Collectivité ou versée par l'exploitant par elle désignée
dans un délai de trois mois suivant la reprise des biens et stocks. Tout retard dans le
mandatement ou le versement des sommes dues rendra exigible, en sus du principal dii un

intérét calculé au double du taux d'intérét légal.

ARTICLE 11 - PERSONNEL DE LA SEM

En cas de résiliation ou a Uexpiration de la durée convenue de la convention, {a Collectivité

et ta SEM se rapprocheront pour examiner la situation des personnels concernés.

Au plus tard 6 mois avant la date d'expiration de la durée convenue de la convention ou sans
délai a compter de la date de notification de la décision de résiliation ou de déchéance, la
SEM communiquera a la Collectivité une liste nominative des personnels susceptibles d'étre

repris par l'expleitant par elle désignée.

Cette liste mentionne la qualification, l'ancienneté et plus généralement toute indication

concernant laptitude des personnels susceptibles d'étre ainsi repris.

A compter de cette communication, la SEM informe la Collectivité, dans les plus brefs délais,

de toute évolution affectant cette liste.
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ARTICLE 12 - PROCEDURE DE DELEGATION A L’ISSUE DE LA
CONVENTION

Dans le cadre de la procédure de délégation qui pourra étre organisée pour U'exploitation du
service apres l'expiration de la présente convention, la SEM s'engage notamment & autoriser
la visite des installations par les candidats admis a présenter une offre. Il pourra également
lui étre demandé de faire visiter les installations. Cette intervention ne donnera lieu a -

aucune rétribution.

La SEM accepte que les informations prévues par les stipulations des articles 9 4 11 soient
communiquées aux candidats admis a présenter une offre, dans le cadre de la procédure de

délégation de service public qui pourra étre organisée.
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V - CONTROLE PAR LA COLLECTIVITE

ARTICLE 13 - PRINCIPE

La Collectivité conserve le contrdle du service. Pour en permettre U'exercice, la SEM s'engage
a lui communiquer, par lintermédiaire de son représentant, ou & communiquer a toute
personne physique ou morale accréditée les documents et renseignements suivants afin de
justifier du parfait accomplissement des obligations mises & sa charge par la convention. Elle
s'oblige a accepter toute vérification par la Collectivité des documents communiqués. A cet
effet, les personnes accréditées par la Collectivité pourront se faire présenter toutes piéces

comptables, extra-comptables ou autres nécessaires.

Elle s'oblige également a répondre a toute demande de précision et, de maniére générale, a

lui préter son concours pour faciliter sa mission de contrdle.

Cest ainsi que les agents de la Collectivité, ou toute personne accréditée par elle, pourront
se faire notamment présenter les constatations de travaux en quantité et en valeur pour

permettre d'apprécier les travaux effectués par la SEM.

ARTICLE 14 - JOURNAL D’EXPLOITATION

La SEM tiendra un journal d'exploitation de la station d'un modéle agréé par la Collectivité :
ce journal, conservé sur place, sera présenté, sur leur demande, aux agents diiment

accrédités par la Collectivité.
Seront consigneés sur ce journal, en temps réel :

1. les résultats des analyses ou tests effectués sur place portant sur la qualité de
Ueffluent brut et de I'effluent épuré et les paramétres du traitement (volumes de boues et

de sous-produits, consommation de réactifs, etc...),

2. les relevés des différents appareils indicateurs et enregistreurs (énergie utilisée,

volume traité, temps de fonctionnement des divers organes).
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La SEM y portera également l'indication de toutes les modifications importantes du réglage
de l'installation, des arréts ou anomalies de fonctionnement et des quantités de boues,

déchets ou sous-produits évacués.

ARTICLE 15 - COMPTES-RENDUS

Pour permettre la vérification et le contréle du fonctionnement des conditions financiéres et
techniques de la présente convention, la SEM produit chaque année, avant le 30 mai, un
compte-rendu technique, un compte-rendu financier et le compte de l'exploitation.

La SEM devra, a l'aide de ces documents, mettre en évidence les cas ol une ou plusieurs

conditions de révision des dispositions financiéres de la convention seraient remplies.

Ces comptes-rendus feront mention de 'ensemble des indications nécessaires a l'information
que la Collectivite doit produire, en application des dispositions légales et réglementaires

en vigueur,

15.1. Compte-rendu technique

Au titre du compte-rendu technique, la SEM fournira les indications suivantes :
- volumes d'eau traités, et caractéristiques des effluents bruts recus ;
- quantité de réactif utilisé ;

bilan des énergies consommeées ;

- travaux de renouvellement, incluant leurs valorisations et, de maniére plus générale,
toutes opérations réalisées dans 'année, entrainant une modification physique et/ou
comptable du patrimoine de la Collectivité, ou de celui pouvant revenir a la Collectivité

a la fin de la convention dans les conditions visées aux articles 9 et 10 ci-dessus ;
- mise a jour du plan de récolement ;
- évolution générale des ouvrages ;

effectifs du service (liste nominative accompagnée du temps d'affectation de chacun des

agents chargés de U'exploitation du service) ;

- principales opérations d'entretien et de surveillance, ainsi qu'un état du suivi de toutes

les opérations de maintenance réalisées sur le site ;
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- récapitulation des résultats obtenus par la station d'épuration ;
nombre de jours (heures) d'arrét des différentes installations ;

quantités de boues extraites et des produits de pré-traitement ainsi que de leur

destination ;

quantités de matiéres de vidanges recues et traitées,

15.2. Compte-rendu financier

Le compte-rendu financier annuel intégrera :
le compte de Uexploitation (cf. article 15.3.),
- les états et justifications des engagements et charges confractuels,

- des états descriptifs complémentaires et ratios d'exploitation et, de maniére générale,

toute information complémentaire a convenir.

Lensemble des états et justifications des engagements et charges contractuels sera
regroupé en un fascicule annexe dont la présentation permettra d'opérer un rapprochement
entre les données physiques et les éléments figurant dans le compte de l'exploitation.

15.3. Compte de ['exploitation

Le compte de lexploitation sera présenté chaque année en la forme prévue par le Plan
comptable général. Toute dérogation aux régles et principes usuels de présentation des
comptes institués par ces dispositions, sera motivée et explicitée en annexe a la production

du compte.

Le niveau de détail de chaque rubrique pourra étre développé chague fois que les

spécificités de la convention le justifieront
Seront rappelés, pour mémoire, les montants correspondants de l'exercice antérieur.

Seront joints des états descriptifs complémentaires précisant les clefs de répartition
utilisées pour la détermination de la quote-part des charges communes a plusieurs services

imputée sur l'exploitation du service.
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ARTICLE 16 - DROIT DE VISITE

De maniére générale, les agents accrédités de la Collectivité, en sus de leur droit de
contrble et de vérification des documents produits par la SEM pourront visiter les
installations mises a la disposition de la SEM chaque fois que le souhaitera la Collectivité

pour vérifier leur état ainsi que le respect par la SEM des normes d'hygiéne et de sécurité.
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ARTICLE 17 - INTERET DE RETARD

Sous réserve des stipulations de l‘article 6.1 ci-dessus, le non respect par la SEM de ses
obligations au paiement ou au reversement au profit de la Collectivité de toute somme mise
a sa charge par la convention, pour quelque motif que ce soit rendra exigible, en sus du
principal dii un intérét calculé au double du taux dintérét légal.

ARTICLE 18 - PENALITES

Dans les cas prévus ci-aprés, faute par la SEM de remplir les obligations qui lui sont imposées
par la présente convention, des pénalités pourront lui étre infligées sans préjudice, sil y a
lieu, des dommages et intéréts envers les tiers. Les pénalités seront prononcées au profit de

la Collectivité par son représentant
Elles seront calculées comme suit :
1. Défaut de tenue du journal d'exploitation : 160 € par défaut constaté ;

2. Arrét général du fonctionnement de la station d'épuration : 800 € par jour au-dela de

quarante-huit heures successives d'interruption ;

3. Détournement de tout ou partie des eaux usées entrainant le traitement d'un volume
ou d'une charge inférieurs aux maximums admissibles en dehors de cas de force majeure ou
sans avoir obtenu l'autorisation préalable de la Collectivité : 1 600 €, par jour ;

4. Défaut d'obtention de la qualité exigée de l'effluent épuré, les caractéristiques des
eaux recues a la station d'épuration restant dans la limite du domaine de traitement défini

en annexe : 800 € par jour au-dela de quarante-huit heures ;

5. Fonctionnement défectueux, autre que ceux ci-dessus, de linstallation d'épuration :
480 € par jour au-dela de quarante-huit heures ;
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6. Non production de tout ou partie des documents prévus au chapitre V et aprés mise
en demeure de la Collectivité restée sans réponse pendant quinze jours 1 un pour cent du
montant des recettes de l'année précédente plus 0.1% par semaine de retard.

Les pénalités mentionnées aux § 1 a 5 inclus ci-dessus seront indexées dans les conditions

prévues sous l'article 5.3.

ARTICLE 19 - RESILIATION

Le défaut de versement du cautionnement dans le délai convenu ou de reconstitution de son
montant dans le cas prévu a l'article 63., entrainera si bon semble & la Collectivité, un mois
aprés une mise en demeure restée sans effet, la résiliation de la convention, sans
indemnité.

Toutefois, la SEM pourra étre tenue d'assurer U'exploitation jusqua la date ol la Collectivité

sera en mesure d'exploiter ou de faire exploiter la station.

ARTICLE 20 - MISE EN REGIE PROVISOIRE

En cas de faute grave de la SEM, notamment si la qualité des effluents, l'hygiéne ou la
sécurité publique viennent a étre compromises, ou si le service n'est exécuté que
partiellement, la Collectivité pourra prendre toutes les mesures nécessaires aux frais et

risques de la SEM.

ARTICLE 21 - DECHEANCE

En cas de faute d’une particuliére gravité, notamment en cas d'interruption totale et

prolongée du service, la Collectivité pourra prononcer elle-méme la déchéance de la SEM,

Cette mesure devra étre précédée d'une mise en demeure restée sans effet dans le délai

imparti.

Les conséquences de la déchéance seront supportées par la SEM.
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VIl - DISPOSITIONS DIVERSES

ARTICLE 22 - LITIGES

Le tribunal administratif du ressort de la Collectivité sera compétent pour connaitre des
litiges pouvant s'élever dans le cadre de la présente convention.

Préalablement a cette instance contentieuse, les parties pourront désigner un tiers qui
s'efforcera de concilier les parties.

En cas de désaccord sur le choix de ce tiers, chaque partie désignera un conciliateur.

Les frais de conciliation seront supportés par les parties par parts égales.

Fait a Marseille, le

Pour le Président Le Président Directeur Général
de la Communauté Urbaine MPM de la Société des Eaux de Marseille
Frangois-No&l BERNARDI Loic FAUCHON

Vice Président agissant par délégation
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CONVENTION D’EXPLOITATION

DE LA STATION DE TRAITEMENT ET D’EPURATION
DES EAUX USEES DE CARRY LE ROUET, SAUSSET LES

ANNEXE 1 :

PINS, ENSUES LA REDONNE ET LE ROVE

DOCUMENTS ANNEXES

DESCRIPTIF TECHNIQUE DE LA STATION D’EPURATION

ANNEXE 2 : ARRETE PREFECTORAL D’AUTORISATION DE REJETS DE
2001

ANNEXE 3: FORMULE DE REVISION

ANNEXE 4: REMUNERATION AU TITRE DES MATIERES DE VIDANGE ET
DES BOUES DE STATIONS D’EPURATION
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* Carry - Sausset

La station d'épuration intercommunale est située : rue de la Cigalidre, sur la Commune de
Sausset-les-Pins. Elle a été construite par 1a Société Degrémont.

Sa capacité nominale est de 26.000 équivalent habitant,

Le traitement se fait par voie biologique par boues activées faible charge. i
Les eaux usées de Carry-le-Rouet et de Sausset-les-Pins transitent respectivement par trois
canalisations de diamétre respectif, 200 mm, 300 mm et 400 mm équipées & l'entrée de 1a station
de débitmetres électromagnétiques (Endress hauser).

Le rejet de I'effluent épuré se fait par l'intermédiaire dune canalisation de 400 mm Jusqu'a la

plage des Baumettes, puis d'un émissaire en mer de 540 m de longueur dont l'extrémité est
immergée & 15 m de profondeur.
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Carry - Sausset

1-1 DESCRIPTION DE L’OUVRAGE

.1.1 Mode ite

Le procédé repose sur le principe de traitement biologique par boues activées en faible
charge (charge massique < 0.1kg DBOS5/kgMVS/J).

Les équipements sont les suivants

Les prétraiternents

Les effluents peuvent &tre dégrillés sur trois lignes paralltles : deux dégrilleurs automatiques et
une grille manuelle de secours. Les refus de dégrillage sont compactés et transférés dans un
conteneur équipé d’un dispositif d’ensachage automatique.

Le dessablage et le déshuilage se font an niveau de deux ouvrages combinés, raclés. La flottation
des graisses est obtenue par l'injection de fines bulles d'air par un aérateur immergé Turbiflot.

Un pont racleur permet de récupérer les graisses, elles sont &évacuées vers une fosse
d’homogénéisation puis vers un Biomaster pour subir un traitement biologique. Une pompe 3

., Sable extrait les sables vers un classificateur laveur de sable puis vers une benne 3 sable.

Le relévement

Un poste de relévement permet de remonter les effluents prétraités vers le traitement biologique,

Le répartiteur

Un ouvrage de répartition permet de diviser l’efﬂuent en deux déb1ts équlvalen‘ss afin d’alimenter
les deux filiéres de traitement.

Le traitement biologique

Le traitement biologique des effluents est effectué sur deux bassins rectangulaires d’un volume
unitaire de 1750 m3 équipé chacun de deux turbines d’aérations et de deux agitateurs de
brassage.

Un regard de dégazage par bassin est équipé d’un dispositif de dispersion des mousses avec
récupération des flottants et transfert vers le poste toutes eaux via le poste 4 écumes,

La clarification

Un clarificateur raclé circulaire par file de traitement de diamétre 28,50 m pour 1’élimination des
matiéres en suspension avant rejet et pour concentrer les boues A extraire nécessaires 3 I’équilibre
des écosystémes du traitement biologique.
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"% Bache 3 boues

+ Deux baches & boues permettent de récupérer les boues extraites gravitairement des
clarificateurs.

Ces baches sont équipées de deux pompes de recirculation des boues de 190 m3/h unitaire et de
deux vannes pnenmatiques automatiques permettant I"extraction des boues. -

Canal de comptage

Les eaux traitées sont évacuées en surface vers un canal de mesure équipé d'vn seuil 2
contractions latérales type VENTURIT ISO 440 pouvant mesurer un débit nominal de 720 m3/h,

Le traitement des boues

La filiere boues se compose d’un ¢paississeur de 150 m3 et d’une centrifugeuse type D4L. Une
préparation polymére permet un conditionnement préliminaire des boues a déshydrater.

Poste toutes eanx

Deux postes-toutes eaux permettent de collecter d’une part les surverses des bassins biologiques
et des clarificateurs et, d’autre part, les surverses de I’épaississeur et les centrat de la
déshydratation.

Traitement des graisses

produltes.surlastation ain i
—— "« Les graissesainsi diluées séjourneront envirof trois"semaines pour une production théorique de
86 m3/mois.

.......

Traitement des odeurs

Lo
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%
# [
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" Les odeurs produites dans la station, et notamment au cours du. traitement des boues, sont
aspirées par un ventilateur et dirigées vers une tour de désodorisation type biofiltre qui aura pour
effet 1a neutralisation des gaz malodorants.
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“ ‘Carry - Sausset

1.1.2 Charge de pollution traitée

Les charges polluantes admises sur 13 station sont récapitulées dans le tablean ci-dessous :

" NOMINALE ~  |'  Moyemne | Moyenne |
: | SAUSSET | CARRY |
D e e . e e e Année 2001 . | Année 2000
' VOLUME JOURNALIER M3 ‘ 5200 i 556 - 2215

T DEBIT MOYEN E N )

DEBIT DB POINTE
DCO KG/J. PREAERR T EaE :—"::.—.—..——.: B R e o L
e f’i"

T MEST KG/J o
Equzvalent-Hab;tants* EH &6 TUTY260000 0 F T 3533
L . EBH. hlvcrs 16 000

« 60g de DBO3 correspond ala pollutzan genéree par 1 EH .

. 1.3 Domaine de traitement garanti

MEST <35 mg/ DBO<25mgl . . DCOs125mgl, .
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Carry - Sausset

2-1 SCHEMA DE FONCTIONNEMENT DE LA STATION
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ANNEXE 2
ARRETE PREFECTORAL

D’AUTORISATION DE REJETS
DE 2001
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ANNEXE 2

PREFECTURE i REPUBLIQUE FRANCAISE

* | DES BOUCHES-DU-RHONE

=

L
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DIRECTION DES COLLECTIVITES
LOCALES ET DU CADRE DE VIE

LTI T

Bursau de [Environnement
Daossler sulvi par : Mme HERBAUT
T4, : 04.81,15.61.60,
n® 2001-112/14-2000-EA

Arrété autorisant [a cémmunauté Urbaine de Magsellle
4 procéder 3 la restructuration et la mise en conformité du systdme
- d'assainlssement de CARRY LE ROUET - SAUSSET LES PINS

LE PAEFET DE LA REGION PROVENCE « ALPES - COTE D'AZUR, '
PREFET DES BOUCHES-DU-RHONE,
OFFICIER DE LA LEGION D'HONNEUR,

X

VU le Schémea Directeur d'’Aménagemen et de Gestlon des Eaux du bassin Rhdne-Méditerranée-
Corse approuvé par le préfet caordonnateur de bassin le 20 décambre 18986,

VU le code de la Santd Pubﬂé}ue, notamment ées articles L.20, L.24 ot L.??é,
H ’
VU ie Coda Général des Collactivitss Locales notamment ses articles L.2224 et R.2224,
VU le Code de I'Environnernest notamment ses aricles L.214-1 3 L.214-6, L511, L.512 ot L.123,

) VU le décret n® 77.1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour lapplication des arlicles
L.511 4 L.517 du Code de 'Environnement,

VU le décret n® 77.1141 duy 12 octobre 1877 modliié, pris pour F'application de l'article L.122 du
Coda da 'Environnement,

VU le décrel n° 85.453 du 23 avril 1985 modifié, pris pour Fapplication de 'article L £23 duy Code
de I'Environnement,

VU le décret n® 93,742 du 29 mars 1993 relatif aux procédures d'auterisation et de déclaration
prévues par les articles L.214-1 & L..214-6 du Code de fEnvironnement, To1A

VU le déeret n° 93.743 du 29 mars 1993 relatif & la nomenclature des opérations soumises 2
autorisalion ou A déclaration en application des articles L.214-1 & L.214-6 du Code the
I'Environnement,

i:&giﬁ
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VU le décret n® 94.469 du 3 juin 1994 relalif & la collecte et au traltement des eaux usées
mentionndes aux articles 1..2224-8 ot L.2224-10 du Code Général.des Collectivités Terrilorlales,

VU l'areété du Ministre de I'Environnement du 23 novembra 1994 relalif 4 la délimitation des zones
sensibles pris en application des dispositions relatives & 1a collecte et au tratement des eaux
usées,

VU larété du Ministre de 'Environnement en date du 22 décembre 1984 fixant les prescriptions
techniques relatives aux ouvrages de collecte et de traitement des paux usées mentionnées aux
articles 1..2224-8 ot L.2224-10 du Code Général des Collectivitds Territoriales,

VU Tarr@1é du Minlstre de FEnvironnement en date du 22 décembre 1994 ralatif & la survelllance
des ouvrages-de collecte et de traitement des eaux usées mentionnées aux articles 1.2224-8 et
L.2224-10 du Code Général des Collectivités Territoriales,

VU l'arrété ministériel du 2 téwrier 1998 madifié relatif aux préldvements et A la consommation
d'eau airisi qu'aux émissions de toute nalure des instaltations classées pour la protestion de
Fenvironnement saumises & autorisation,

VU Parété préfectoral du 7 juillet 2000 portant création de la Communauté Urbaine de Marsellie,
VU la circulaire du 12 mai 1 99'5 du Minlstére de ¥Environnement,

VU la demande en date du*11 mal 2000 par laquelle fo Syndicat Intercommunal & Vocation
Multiple de Carry le Roust, Sausset les Pins, Ensues fa Redonne, le Rove a sollicité 'autorisation
d'effectuer des travaux de mise en conformité de la station d'épuration,

Vitig dossler annexé & la deman&e et notamment Iagiocument dincidence,

VU la délibération du Conseil Municipal de Ia commune de Carry le Roust en date du 36 Juin 2000,

VU la délibération du Conselt Municipal de la commune de Sausset les Pins en_date du 5 juin
2000, )

. VU I'enquéte Publique qui s'est déroulée du 13 juln au 13 Julllet 2000 Inclus en malries da Carmry le
Rouet, Sausset les Pins et Martigues,

VU les rapport et concluslons du commissaire enquéteur en date du 9 janviar 2001,
VU I'avis'du Directeur Départemental des Affalres Sanitaires et Soclales en date du 10 juiliet 2000,
VU les avis du Sous-Préfet d'istees en date des 30 mai 2000 et 29 janvier 2001,

VU le rapport du Chef du Service Marltime des Bouches du Rhons, chargé de la police de Peau st
des milleux aquatiques du mols de mars 2001,

VU Pavis du Conseil Odpartemental d*Hygiéne consultd te 22 mars 2001,

CONSIDERANT ta nécessité de mettre en conformitd le sys!émé d'assainissement,

&

A

9 VP cir e avers B 30 pTes
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CONSIDERANT la modification du systéme d'assalnissement de la commune de Sausset les
Pins,

CONSIDERANT les échéances réglementalres fixées par le décret du 8 juin 1994 relatit & la
collecte et au traitement des eaux usées mentionnées aux articles L.2224-8 et L.2224-10 du
Code Général des Collectivités Territoriales, solt & 'échéance du 31 décembre 2000,

CONSIDERANT qus les communes de Carry le Rouetl, Sausset les Pins et le SIVOM de Carry le
Rouet - Sausset les Plns ont déposé leur dossier de demande d'autorisation en mat 2000 et que,
du fait de ce dépot tardif, lis n'ont pas respecté les échéances réglementaires,

- CONSIDERANT la nécessité de fixer un échéancler do réalisation des fravaux tenant comple des

sléments précédents et permettant une mise en conformité dans les plus brefs délais,

CONSIDERANT la senslbilité du milleu récepteur du fait, notamment, de la présence d’un herbier
de posidonles; espéce protdgée par arrété interministériel du 19 juillet 1288,

CONSIDERANT par ailleurs qu'en application de l'arlicle L.5215-22 du Code Général des
Collectivités Territorlales, la Communauld Urbaine de Marseille se substitue de plein drofi & Ia
date du transfert de compétences, aux communes qui la créent dans toutes leurs délibérations et
tous laurs actes, o )

SUR PROPOSITION du Secrétaire Général de la Préfecture des Bouches-du-Rhbdne,

ARRETE
Titre 1%

Objei de "autorisation

ARTICLE 1 - OBJET DE L’AUT ORISATION

La Communauté Urbaine de Marseille est autorisée, dans tes condltions fixées par le
présent arrété et dans le respact tes objectifs ratenus, & procéder A la restructuration et 2 la
mise en conformité du systéme d'assainissement de 'agglomération de Carry le Roust -
Sausset les Pins.

Le présent amété annule et rempiace Varrété préfectoral du 23 janvier 1830 portant
aulorisation de rejat en mer des effluents traités de Ia station d'épuration du SIVOM de Carry
le Rouet - Saussat les Pins.

il est déiini une phase_fransitolre allant de la date de notification du présent arréié
jusqu'a la date de mise en service des ouveages.

Des prascriptions particuliéres refative 3 la gastion de cette phase transitoire ont été
prévues lorsque ndcessalre.

S .
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1.1 Rubrigue de 1a nomaenclature concernées par le projet

“Dsignation . |Régme]

“CaraciGristiquas dea ]
.ouvtages |

T {Siation Gepuration 18 Tk poluant oumalsr rega il A

"Capacité nominas: |

a capacitéde traitement journallére étant supérleure |- ; 1560 KGfj de DBOS
ou &gal A& 120 kg de demande blochimique| ';
S ORyQBNB EnGNq Jours @BOSY b e
520, | Déversoir d'orage sué sur un réseau égouts destihé] A~ ||~ Capacité nominale:
|& collecter un {iux polluant furnaller supérieur ou | ‘ 1560 kgfj da DBOS

|{ége1 & 120 kg DBOS

Deux systdmes d'assainissement indépendants collectent et traitent I'ensemble des
eaux usées de I'agglomération de Carry le Rouet - Saussel les Pins (Cf plan enc annexe 1) :

- le téseau de collecte de Cairy le Rouet et Sausset les Pins dant les effluents

sonl traltés par la station d*&puration intércommunale.

- le réseau de éollecte de S’éusset Ouest dont fes stfluents sont traités pat la
station d'épuration de « Boumandasiel »,

La maltrise d'ouvrage des deux systdémes reléve de la compélence de la
cormunauté urbaine de Marsellle,

Le traltement des eaux usées des communes de Carry 1s Rouet et Sausset les Fins
es! assuré sur deux sites de traltement ;

2.1, Réseaux de ¢ te - Situation act elle
2.1.1 Commune de Carry le Roust,

Ce réseau, d'un lindalre de 43 km, est de type séparatii. Ii collecte d'importants
volumes d'eaux parasites, sur le domaine public et sur le domaine privé, Il comporte 8
stations de relevage situdes sur 1a frange fittoral refoulant d'Est an Ouest les effluents vers la
station d'spuration intercommunale : relevage du Rouet, de I'Anse das Bouchons, du Cap
Rousset, de la Base Nautique, du Port de Carry, de la Cdle Bleue, du Rlvage, de ia Tuilidre.

Six de ces stations de relevage sont équipées de trop plein surversant en mer en cas
da dysfonctionnement (relevage du Rouet, du Cap Rousset, du Port de Carry, de la Céts
Bleus, du Rivage, de la Tulliére),

Wi f‘:—(- i3

3 Ebiodn apsin avun U4 W ooy
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) 21.2Co ne de Sausset les Pins
Secleur Est

Ce réseau, d'un lindaire de 21 km, ast de type séparatil. Il collecte dimportants
volumes d'eaux parasites, sur le domaine public et sur le domaine ‘privé. Il comporte 4
statlon de relevage situées sur le littoral refoulant d'Ouest en Est les effluents vers la station
d'épuration intercommunale : relevage des sanitaires du Port, de Sausset plage, du Grand
Aouveau, des Baumettes, '

Trols de ces stations da relevage sont équipées de trap plein surversant en mer en
cas de dysfonctionnement (refovage de Sausset plage, du Grand Rouveau, des Baumeltes).

&

Y

Ce réseau, d’un linéaire de 24 km, est de type séparatll. l collecte d'importants
) volumes d'eaux paragites, sur le domaine public et sur le domaine privé. I comporte 4
statlons de refevage refoulant d'Est en Quest les effluents vers la station d'épuration de
Boumandariel : relevage de la ZAC des Domaines, de Sausset - Port, du Grand Vallat, de

Sausset Ouest. (

.En cas de dysfonctionnement, la station de relevage des Domaines est équipée d'un
trop plein aboutissant dans un vallat. Les trop pleins des stations da relevage du Port, Grand
Vallat et Sausset Ouest surversent en mer.

2 a e collggte - Situation a s'b avaux
La structure du réseau de collecte de Carry ie Rouet ne sera pas modifiée,
Les deux réseaux Indépendants .des secteurs Est et Ouest de la commune de

Saussst les Pins seront reliés et constitueront de ce fait un seul systdme de collscts
{Cf plan en annexo 2). Celte rg:structu;aﬂon.nécessite la création :

! - d'ung station de relevage sur lo site de {"actuelle station d'épuration de
Boumandatlsl dont les‘ouvrages seront démolis,
- d'une station de relevage au vallon de Ballle,
- d'une canalisation de Wansfert de 3 500 ml collectant las effluents de
Boumandarlel vers la station Intercommunale de Carry-Sausset via la station de relevage du
Vallon de Baille. Cefte derniére recevra les effiluents de la ZAC des Domaines ai ceux desg
lotissemenls situds au nord de (a vole ferrée.
1"13?’,\0?
)

5 CFunne nepmy wars £4 55 awog
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Cette station, de type physico-chimique, est située sur la commune de Sausset les
Pins, au nord de la vole ferrée dans le vallon da « Galllac ». Elle a ét6 mise en sewvice en
1984. 8a capacité neminale de traitement est de 17:000 Equivalents Habitanis.

2.2 Slafion d'épuralion de Sausset les Pins - Boumandarlel

Cette station, de type biologiqus, est-située sur 1 five drolte du Grand Vallat, au nord !
de la départementals 49 et en limite de cornmune de Mattigues. Elle a été mise en service
an 1973 pour une capacité de traitement de 2 000 EH. Elle a fait I'objet en 1984 d'une
extension & 3 000 EH,. Elle est équipée d'un déversoir d'orage.

Cette station d'épuration va falre I'objet d'une extensfon & 26 000 E.H sur une
parcelle situdé au nord des instaflations actuélies. Elle comprendra un élage blologigue de
type « boues activéess,

2.4.2 Station d'épuration de Sausset les Pin - Boumandaris|

Les ouvrages seront démolis aprés 1a mise en service de la station de relevage de
Boumandarisl.

Les eaux traitées sont rejetées gravitairement, Aprés le franchissement de la voie
terrée, le collecteur traversa lo lotissement de « la:‘mer», la plage « des Baumeltes » ot se
raccorde sur un 8missaire dquipd d'un difiuseur (longueur 500 métres, diamétre 500 mm).
Col dmissaire aboutit & - 14 métres dans une formation sableuse d'environ 1 heclare,
délimitée par I'herbier de pasidonies (Cf plan en annexa 3).

25,2 Station d'épuration de Saussel les Ping.- Boumandariel

Les saux trailées sont rejetées au droit de la station d*épuration dans une rosellére
qui s'étend au Nord de la route dépariementale 49. Le colmatags des fonds de cette zons

humide génere un écoulement en mer, 4 PEst de la plage du Grand Vallal (Gf plan 2n
annexe 1).

6 R £ L T PG I e fJ_".Ll it
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Hejot des eaux traltées - Situatio &s trava)

Le dispositif de rejet en mer des eaux trallées est maintenu dans son pr{ncipe.
comme - défini & Particle 2.5.1 ci-dessus. L'émissalrs et son diffuseur feront f'objet de
medifications...[Cf art.5.2 relatif aux prescriptions du rejet dans le millewnaturel).

2.7 Echéancler | Boumoudaned

' b Yollow das Boullay. .
- 31/03/G3 pour la restruciuration du réseau de collacte \ Vol by
- 31/03/03 pour 12 mise an service de la nouvelle station d'épuration

- 31/12/04 pour la suppression des eaux parasites et Pamélioration du
fonctionnement des stations de relovages.

F

etk
il
CEN

TITRE 2

Prescriptions techniques

ARTICLE 3 - PRESCRIPTIONS RELATIVES A LA COLLECTE

La collecte des effluents sera assurde sans interruption pendant les travaux de
restructuration des réseaux.

La collecte sera assurée pour une pluie de projet correspondant  des précipitations
Inférieures ou Sgales & 20 min pendant 4 heures dont le ddpassement est fixd & une
occurrence théorique de 24 hauresfan rdparties sur 6 jours, Les ouvrages & créer seront
donc dimensionnés en conséquence. Les stalions de refevage seront &quipdes d'une
élésurvelllance et dotées de lous les disposilifs de secours nécessaires. Elles seront
équipées de dispositifs de tralement en vue d'assurer la désodorlsation.

i La coliects des effiuents transitant par les stations de relevages situdes sur ie littoral
| devra étre améliorée. Les stations de relevage devront falre I'objet d'une augmentation dea I
] capacité dos pompes et du volume des baches de reprise afin d'assurer la collecte des
4, effiuents tel que prévu 4 Varticle 3.2.1, Eles devront 8tre dquipées d'une télésurveillance et
dolées de tous les disposilifs de secours nécessaires. £n tant que de besein, elles seront
équipdes de dispositifs de traitement en vue d'assurer [a désodorisation.

wf
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Le maltre d'ouvrage fournlra au service chargd de la police de I'ea'u l'inventalre des
Iravaux réalises suite au programme de mise en conformits des réseaux défini dans le cadre
du diagnostic du systéme d'assainlssement.

Get inventalre des travaux réalisés sera eccompagné du programme des aqtlons
restant & mener dans le cadre d'une politique pluriannuelie de réduction des saux parasites.

Ces &léments seront transmis dans un délai de 6 mois & compler de 'application du
présent arrsté.

Par la suite, un rapport des travaux réafisés sera transmis annueliement avant le
.31 mars suivant l'année écoulés au service chargd ds |a police de I'eau,

3.4 Raccor nt -

Le lype et la nature des raccordements devront étre conformes aux prescriptions
sulvantes : '

- les réseaux d'saux pluviales ne doivent pas étre raccordés au réseau de collecte
des eaux usdes,

- la commune délivre des 'autorisations de déversement pour tout raccordement

d'efffuents non domestiques en fonction de I composition des effluents {Cf art, 3.5 du
présent arrété). '

Les effiuents coliectés ne devront pas contenk; ;

- des prodults susceptibles de dégager, directement ou rlndlrectément aprés mélange
avec d'autres effluents, des gaz ou vapeurs toxiques ou Infiammables,

- des substances nulsant au foncllonnemant du systéime de traitement et 3 la
4 dévolution finale des boues produites,

- des matieres of des produits susceptibles de nulre & la conservation des ouvrages.

3.5 Taux de raccordement -,

Le taux de raccordement minimum est fixé a 95 %.

2.8 Raccordement des industiies -

Tout déversement industriel dans le réseau de collocte devra faire l'objet d’ung ou
des aulorisations mentionnées & l'article L 35.8 du code da la santé pubiique.
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Code des Communes,

crlsalion N6 dispense pas.ces: déversemsnts des obligations auxquelles is
gnky, soumls en applisation de 1a loi du 19 juilel 1978 relative aux
:protediion de fenvironiement et de tout sutre réglementation

Hregraltaphlicabls. .

Pour étre admissible dans les réseaiix; les rejets devront satisfalre, au minlmum, aux
caractéristiques définles par 'arrélé du 2 février 1998.

Les autorisations délivrées par le maltre d'ouvrage aux industriels concernés seront
adressées au service chargé de la police de P'eau dans un délai de six mols & compter de la
dats de notification du présent arrété. Le service chargé de la police de I'eau sera également
destinataire de toutes les nouvelles autorisations accordées.

3.7 Réception des nouveaux tron¢ons -

Les nouveaux trongons seront réceptionnés au vu des tests et vérifications
effectuées sur [es canalisations, les branchements ¢t regards conformément A 'annexe 1 de

Yarrté du-22/décembre 1994 fixant les prescriptions'techniques relatives aux ouvrages de
coliecte et de trallement des eaux uséos meéiitionnées aix articles 1L.372.1.1 et L372.3 du

Les protocoles correspondants seront soumls & l'approbation du service chargé de la
police de 'eau,

4.1 Phase des travaux '

Les capacités de traltement de fa station d'épuration intercommunale de Carry-
Sausset et de Sausset les Pins « Boumandarlal » seront maintenues sans Interruption
Jusqua la mise en service des nouveaux ouvriiges,

bt e
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4.2.1 Filidre de Wraitement

Le systéme de traitement sera composé de deux files edenﬂques et paralléles.
Chaque file sera équipée d'ouvrages assurant :

- un prétraitement (dégrilage-dessablage - deshullage-dégraissage...},

- un traitement btolloglqas

- {a clarification des eaux,

- I'épalssissement puls la déshydratation des boues, . i

- la mise en dépression et le traltement de déscdorisation des unités de
prétrataments et de filldre de iraitement des bouss.

R - Un ouvrage de réception des prodults de vidange qui comprendra un posie
de dépotags, un dégrillage, un dispositif d'insuflation d'alr, une pompe de reprise ot
un systéme de désodorisation.

4.2.2 Flabllité des installati sf et formation du persanne

Avant sa mise en service, le systdéme de traltement devra faire 'objet d’'une analyse
des risques de défaillance, de leurs effets et des mesures prévues pour remédier aux
pannes éventuelles. Ceite analyse sera transmisa au service chargé de la police de I'eau,

Le personne! d'exploitation devra avolr regu une formation adéquate I parmettant
de réagir dans toutes les situations de fonctionnement de 1a station.

Les modalités de re|et de get ouﬁ?age sont celles décrites & I'article 2.5.1 du présent

arrété.

5.1.2 Station d'épuration de Sausset les Pins - Boumandaie

"

. Les modalités de rejet de cet ouvrage sont celles décrites & Tarticle 2.5.2 du présent
arrétd,

2 Rejet des eaux traltées « SiHtuation 4 terme
Le dispositif de rejet des eaux traitées défini & 'articls 2.5.1 du présent arréié sers

g} modifié comme suit conformément & PAPS céalisd par e B.E. OCEANIDE {Annexs 3) en vue
3 d'obtenir une dilution supérieure & 100 en surface.

e
i 0 b e newern gt £4 34 ipage
4
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} - La condulte principale du diffuseur sera prolongée par un trongon de 38 5 m
v de long faisant un angle de 22,5 ®avec la trongon existant.

- Le diffuseur sera équipé de sorlles verticales en “T* 6 sur le trongon

existant, 19 sur le trongon A installer,
- Un disposlitif permettant d'assurer fa stabillté du diffuseur sera mis en place
Le maltre d'ouvrage adressera au servica chargd de la police de l'eau 'étude
lechnique de définitfon du diffuseur dans un délal de 3 mols & compter de la
putiication du présent arréts.
Les modifications décrites cl-dessus saront réalisées avant le 28 févrler 2002.
b g Phase transitolre =~ . ‘
A
) Lo seuil da qualité des eaux rejetées prescrit par lamété préfectoral du 23 janvier
1980, est celul correspondant & un rendement d'élimination de 85 % pour les MES,
Les seulls de rejet de cet ouvrage sont les sulvantes :
" Parambtrs | Goncentration suf Bakntlion | Concontration sor Gahantlion
fomstnice L moyen24 K nondécante . o) - hidyelizh non décanté
B 7 ol MES”; ‘-... Tt - .30 mgﬂ " ".‘I ‘ RN wepinery. ::....;;. 30“‘.\:‘:@‘ S
o ) DBOS | 3-mg’ i 40 mgl
¥ ¥
& ¥
La qualité des effluents épurés avant rejet en mer devra respecter fes valeurs fixdes
en cancentration et en rendement du tableau ci-dessoys :
[ Ferdiatts T Gncantration sur Bshaliion T RaAGRARE S
- MBS T A g
DBO5 1 26 mg/l
bco 125 mg/l
lls ne dewvront pas contenir de substance de nature & favoriser la manifesiation
d'odeurs.
Leur pH doit &tre compris entre 6 at 8,5 et laur tempéraiure inférieure 4 25°C
. :) e
l ] e e e e L Al apnrs
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N Les valewrs des différents tableaux se référent aux méthodes normalisées, sur
N - echantillon moyen 24 h, hamogénéisé, non filtré nl décants.

Ces paramdlres peuvent é&tre jugés conformes, en dehars des cifconstances
exceptionnelles, si le nombre annuel d'échantillons journaliers non conformes aux seulls
concernés du lableau relatif aux nommes de refet (Cf Art. 4.4 du présent armété) ne dépasse
pas lo nombre d'échantilions maxima non conforme du tableay ci-dessous

Nombre d'échantilions prélevés dans I'arinée | Nombre maximal o'échantiltons non conformes |

24 o 'ﬂf":fr.f;'“:_. et o B ‘3 1 1
") Ces paramdlres ne doivent toutslols pas dépasser le saull da concentrations
maximales du tableau cl-dessous : )
. Param@tre
ationiinie Ly 19 Rotist-Saiissol]é;
- Les boues sont, aprés Spaississement et déshydratation, acheminées vers un
il ) slte d'humilication implanté & CORNILLON-CONFOUX,
N 6.1.2 Station d'dpuration de Sausset les Pins - Boumand rle

Les boues sont, aprés épaississement ot déshydratation, achemindes vars un
slite de valorisation agricole.

Les sous-produits de prétraliement sont égoutiés,

mis en benne avec les
boues,

2 L e FA&, 34 anant
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Les sous-produits de prétraitement sont égouttés, mis en benne, et envoyés
en décharge.

de Carry le Rouet - Saussetles Pins

Les boues seront, aprds épaississement et déshydratation, acheminées vers le
centre de compostage sltué sur la commune d'Ensués la Redonne ou vers toute aulre
destination conforme a la réglementation.

et

A . Les sables soront lavés sur place puls &vacués vers une destinalion conforme 4 la
 réglementation en vigueur

Les refus de dégrillage. s;éront égoutlds et compactés sur place. Avant évacuation
vers la filidre ordures ménagéras ou toute autre destination conforme & la réglementation en
vigueur.

i Les huiles et graisses feront f'objet d'un traitement spécifique sur 1a statlon.

TITRE 3

Surveillance st contréle

Le maitre d'ouvrage st son exploitant devront pouvolr justifier & tout moment des
dispositions prises pour assurer un niveau de flabilitd des systémes d'assainissement
compatible avec les termes du présent arrélé.

A cet effet, Fexploitant tiendra & jour un registre mentionnant

- fes incidents et défauts de matériels recensés et las mesuras prises pour y
remédier,

- les procédures a observer par le personnel d'entratien.

p L'exploitant informera au préalable le serwvice chargé de ja police de Yezu des
périodes d'entrellen et de réparations prévisibles ainsi que de la consistance des opérations
susceptibles d'avoir un impact sur la qualité des eaux, 1| précisera les caractéristiques des
doversements (flux, charges) pendant cetie période et las mesures prises pour en réduire

P limpact sur le milieu récepteur,

]
worfeas
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Le service chargé de la police de 'eau poura, sl nécessaire, demander le report de
©es opérations,

ARTICLE 8 - AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE COLLECTE
8.1 Résequx

Les établissements raccordés au réseau d'assalnissement qui rejsttent plus‘d‘une
tonna par jour de DCO dans celul-cl dolvent réaliqer. avant rejet, une mesure réguli_ere de
leurs effluents. Il en est de méme lorsque la nature'das attivités exsrcées est susceptible de

conduire & des rejets de substances dangereuses pour lo systéme de traltement, Un polnt
de mesure delt étre aménagé A cet effet.

e autorisation de raccordement en définit les modalités etla fréquence. Ces mesures
“ '.} seront régullrement fransmises & fa commune qul les adressera mensuellement au service
chargé de fa police de Feau.

L'exploitant vérifiera fa qualité des branchements parilculiers. il réalisera chaque
année un bilan du taux de raccordement et du taux da collecle.

Il évaluera la qualité annuelle de sous-prodults de curage et de décantation du
réseau (matidres.séches), '

Il réalisera un suivi du réseau par lous moyens appropiiés et tiendra & jour ls plan
des réseaux et branchements.

8.2 Stations de -relevage

L'exploitant s'assurera, & tous moments, du bon fonctionnement des ouvrages, du
réseau de télésurveillance et des dispositifs de secours.

AF

€00 0w
Ko )
kel )r

PR

ARTICLE 9 - AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE TRAITEMENT
8.1 Situation actuelle - Phase transitolre |
2.1.1 Station d'dpuration intercommunale

Uexploitant dolt se conformer aux modes opbratolres déorits dans le manuel
d'autosurvelilance validé le 4 janvier 1999 par le service chargé de la police de Peau.

9.1.2 Station d'épuration de Sausset les Pins - Boumandarlel
Un contidle des effluents sera effectué comme suil :

- mesure de débits journaliers,

- &n entrée et sortle de statlon, mesure des concentrations et flux pour les MEST, 1a
. DBOS et ia DCO sur un échantilton poncluel, une fois par mois,

. - mesure de la siceité des boues une fols par mois.

l 4 SR dn sapr,en JCTT IR I Yt VY]
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Les résuliats d'analyses de la survelllance seront transmis chague mois par
I'exploitant au sarvice chargé de ia police de I'eau. Cs dernler sera systématiqguerent averli
4 chaque mise en service du hy pass et informé de Vévaluation des volumes et flux
bypassés (MES, DCO).

9.2.1 Dispositif & metire en place - Filiére eau
La station d'épuration sera équipée :

- d’un débitmétre-enregistreur en entrée de station installd & 'amont de tous les
clirouits da retours Internes y compris de 'admission des matiéres de vidangs,

- d'un débitmétra-enregistreur en sortie de station,

- d'un débitmétre-enregistraur sur ls by pass,

- d'un préleveur échantillonneur automatique, réfrigére, thermostaté a 4°C, asservi
aux debits en entrée de station {dont la sonde de prélévement sera positionnée a I'aval du
dégrilage alnsl gu'a Pamaont de tous les circuils de retours internes

- d'un prélaveur échantillonneur automathua, réirlgéré thermostaté & 4°C, asseni
aux déhits en sortie de station.

Ispositif § mettrg en e - Flligre

""—C‘ématlun d'épuration sera équipde de dispositifs :

"« da masure de débit en sortie d'épalsseur et d'un préleveur &chantillonneur asservl &
ce dernler,

- d'échartillonnages sur les boues déshydratées,

- d'dvaluation du poids des boues évacudes.
.2.3.Matléres de 85

L'ouvrage de réception des mati véres de vidange permetira le contrble de leur
origine ains! que la mesure du volume dépots.

8.2.4 Mesure de précipitations

Un pluviométre sera installé & proximité de Iz station d'&purstion.

ke
15 I Fancoanceparm wruait L an apes

Regu au Contrdle de 1égalité le 29 octobre 2012




P I IR T P ST (U R e fre

§.2.5 Fréauence das mesures &t des analyses

L'autosurvelilance sera réalisée selon le programme sulvant ©

“Patamewes | T mesurespar an
] Sortie .
e R BRI ... .

Débits |} | 365 _ 365

MES il 24 : 24

DBOS 24 24
| oco 24 24
T NTK 6 (a) | 6 (b) ;
. NHa~ 2 () Az 6 (b ¥
o oNozr | 2 (b) : 6 (b) I
i Noar ? 2 (b) 6{b) g

Nglobal | 2 (b) 6 (b}
Ptotel f 6(a) ﬁ 8 {b) ;
| Boues (matiéres 24 ; 24
} séches) :

(&) les mesures: amank pou eld
NH4, NO2, NO3 8EPT Bgd
Juin, juillet, aodt, sepitembie Bt c?énembl’e.

. (b) tes mesures ginont_des différentes f01Mes
o aty dEsimitées & tamesure de NTK. Uepgnda
des paramétres NH4, NO2 et NO3 st urs: It

méihodes: analyliquss, deux analjsBg/an en enif
S période estivale, I'autre en période hivernale.
'i*'i : i

La planning de ces rmesutas devia étre envoyé chaque annés, avant e 31 décembre
pour acceptation au service chargé de la police de I'eau.
9.2.6 Transmission des résultats de 'autosuiveillance

les résultats d'analyses de la surveillance seront transmis chaque mois par
Pexploitant au service chargé da la police de F'ea.

Ces documents deveont comporter :

- les dates de prélévements et de mesures,

. les résultats d'analyses des paramétres de mesures er  entrée-sortie
. {concentration, rendermant, flux},
: J 7 . le volurme des maliéres de vidangs dépotées,
L . - 16 = Puloaes wigerrey | aaieel (112 iy

Recu au Contrdle de 1égalité le 29 octobre 2012



) - le volume et I'évaluation des fiux rejetés per le déversolr d'orage (DCO, MES),

- Iintensité des préclpitations,

- ldantiiication des organismes chargés de cos opérations dans s cas ol elles ne
sont pas réalisées par Fexploitant,

En cas de dépassement das seuils autorisds, la ransmission devra 8tre immédiate at
accompagnée dés que possible de commentaires sur les causes de dépassement constatés
ainst que sur les actions correctives mises en ceuvre ou envisagées.

RTICLE 10 - CONTROLE DU DISPOSITIF D'AUTOSURVEILLANCE
L'axploitant conservera au moins pendant 24h, un double des &chantilions prélevds ,
L'exploitant rédigera un manuel; dég;iwfn’f de maniére précise les équipements et
maierlels uliisés, les méthodély employées: soncamant: son organisation Inteme,  ses

méthodes d'analyss el ¢"exploitation i érigurs A qul il confla toul ou partie
de la surveillance, 1a qualificatioti:des pansoni '8 ce dispositii.

« Ce manuel fera mention des rélérences normalisées ou non et sera tenu &
disposition du service chargé de fa police de I'eau et réguligrement mis & jour.

Le service chargé da Ta police de I'eau s'assurera par des visites périndiques de la
bonne représentativitd des données fournies et de fa pertinence du dispositlf mis en place.

W véifiera la qualité du dispositf de mesurs, d'enregistrement des débits et de
prélévements sur une hase annuelle. Pour ce faire, i pourra mandaler un organisme
indépendant cholsi en accord avec 'explofiant.

_. Ce demler adressera au service charge de la police de Peau, & la fin de chaque
158 caleidits, Un:rappert Justifiant la qualitd et la fiebilitd de la surveillanice mise en
plg 86 notar L:sur un calibrage avec un laboratoire agrée et ia vérification de
i mble: des ;fn;;:éraﬁanw (prélévement, transpor, stockage des &chantilions, mesure
analytique et exploitation).

ARTICLE 11 - AUTOSURVEILLANCE DU SYSTEME DE REJET

Une visite de Y'émissaire de rejet et de son diffuseur, sn vue de Sassurer de leur bon
élat ot de leur stabilité sera effecluse 2 ans apres les travaux de modification du diffuseur
puis tous les 3 ans. Chaque visite donnera lieu a un rappont adressé au service chargs de la
police des eaux. Ce rapport fera toutes prapasitions utiles de travaux qui s'avéreratent ullle .

Le programme de visite pourra &tre modifié selon les résultats obtenus.

Les frais seront 4 la charge du pélitlonnaire.

; ) : B
1
A

e “ B
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RYICLE 12 - CONTROLES INOPINES

Les agents mentionnés a I'article 19 de fa loi sur {'eau, notamment ceux chargés d
la police de l'eau, aurant libre accds, & tout moment aux installations autorisées. '

Le service chargé de la palice de l'eau procédera & des contrdles Inopinés 4 fols par
an suf les paramétres mentionnds dans l'arrété d'autorisation (Cf art. 5.4 du présent arrété),

Un double de l'échantifion sera remis & Pexploitant. Le colt des analyses sera & la
charge de ce detnier,

ARTICLE 13 - CONTROLE DU MILIEU RECEPTEUR

Un suivi pdriodique de la quallté du mifieu récepteur sera mis en place & compler de-
lannée de mise en service de la nouvalle station el renouveld selon les fréquences
indiquées. ' '

Le programme portera sur :
- des analyses hactériologiques d'eaux dans le panache,
- des analyses da sédiments et do benthos dans {e lobe sableux

- 1a cartographie et les caractéristiques de I'herbier de posidonies autour du
lobe sablaux.

Les frais seront & la charge du pétitionnaire,

" Un rapport annuel présentant les résultats d'analyses et les opérations réalisées sera
transmis au Service chargé de la police de I'eau au plus tard le 31 décembre de 'annde en
cours,

Une exploitation générale des données sera faite aprés 3 ans, au vu de faquelle si

nécessaire le programme pourra &lre modifié en accord avec le Service chargé de la police
de I'sau,

1341 Programme d’analyse v eau »

It est desting A vérifier 'efficacitd du diffuseur :
- § échantillons prélevés en surface,

- paramétres mesurés: T°, Salinité, MEST, phesphates, COT, Coliformes totauy,
Coliformes fécauy, streptocoques fécaux

- 12 campagnes mensuslies sffecluées la premiére annde aprés la mise en service

¥ f‘-‘_n_:u:a
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13.2 Programme d'analyse de « sédiments »

- 4 échantillons prélevés conformément au programme de sulvi indiqués dans 'dtude
d'mpact,

- Paramétres analysés ; granuloméirie laser, th, COT, N total, P total, perte au feu

- Fréquence : avant la mise en service ds la station de traltement puis tous les 2 ans

13.3 ramme d'analyse « benthog »

Il portera sur le ti. et la détermination des espéces sur les mémes polnts de
prélévement que pour les sédimants.

Fréquence : avant la mise en service de la steflon de tratement puls tous les 2 ans

13:4 Progr uivi de I'her @ nl

- Cﬁﬁographie des limites selon les méthodes utllisées dans le cadre du Réseau
Posidonie aprés ajout de deux balises suppiémentaires.

- Carar':i‘éﬁstiques de ['herbler (vitalité, phénologie, deﬁsité...)
- Fréquence : - entretlen des balises ; annusl

- Cartographie et caractéristiques : avant la mise en service de fa
slation de traitement puis tous les 3 ans,

" o ¥ 23
by

ARTICLE 14 - ROSELIERE DU GRAND VALLAT

Le pétitionnaire mettra en ceuvrs, pour ce qut lul revient et en collaboration avec la
commune de Martigues : .

- un plan de gestion et ds mige en valeur de ce secteur, en conformité avac la
vocation dss espaces concernés,

- les travaux de réhabilltation constituant un préalable A 'application de ce plan de
de gestion

Ce plan de gestion incluant la description des travaux de rdhabliitation el I'échéancler

‘do réalisation sera dlaboré et présenté aux services d'Etat concernds au plus tard le

31 décembre 2001,

19. L Puirate i, Sag o f v
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TITRE 4

Dispositions générales

ARTICLE 15 - CABACTEBE DE L'AUTORISATION
l'autorisation est accordée & fitre personne!, précaire et révocable sans indemnité,

Elle peut 8ire retirée ou modifiée dans les conditions prévues par le décret n° 93.742 du
29 mars 1593,

La pétitionnaire est tenu de se conformer A tous les réglements existants ou & venir.
A r

ARTICLE 16 - OBLIGATIONS DE L'EXPLOITANT,

L'exploitant est tenu, dés gu'll en a connalssance, de prendre ou faire prendre toules
les mesures possibles pour mettre fin & une’ cause de danger ou d'atieinte au milleu
aquatique, d'évaluer les conséquences de l'incident ou de Paccident et d'y remédier.

Les personnes morales de droit public intervenuss matérielement ou financlerement

ont droit au remboursement par fa ou los personnes responsables de l'inclden! ou do
Laccident, des frals exposés par elles.

ARTICLE 17 - BECOI.,E._MENT DES INSTALLATIONS

La péﬂlionnahre fournlra

_'l‘-:',".\ A
R

T A

- un plan de réco!ement des futurs ouvrages da lrallemenl
- Un plan de récolement du diffuseur ¢t de 'dmissaire en mer

~ un plan de récolement de la canalisation de transfert située entre la station
de relevage de Sausset les Pins Boumandariel el Ia statlon d'épuration intercommunals,

- une mise a Jour annuells du schéma général du réseaurds collecte.

L'autorisation de travaux prendra effet & compter de la date du présent arrété.

L'autorisation d’exploitation interviendra & daler de la mise en service des élémants
du systeme, et ce, pour une durée de 15 ans.

"-'ii’ﬂ‘ 1Y
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A ARTICLE 19 - MODIFICATION DE L'AUTORISATION

Le malire d'ouvrage informera préalablement le préfet de toute modification des
donnades Initiales mentionnées dans le dossler de demande d'autorisalion.

Le renouve!terrieni de Pautorisation est effectué dans les conditions prévuas par lo
décret n° 93.742 du 29 mars 1993.

Le bénéficialire do I'autorisation devra présenter sa demande de renouvellement
6 mois avant la date d'expiration du présent arrété.

Uy ARTICLE 21 - RESERVE DES DROIT'S DES TIERS

Les drolts des tiers sont et demeurent expressément résesvés.

ARTIC - PUBLICATION ET EXECUTIOA__H,‘.‘
Lo Secrétaire Gériéral de ta Préfocture des Bouches du Rhine,
Le Sous Préfet de Parrondissement d'ISTRES,
Le Maire de Casry le Rouet,
Le Maire de Sausset les Pins,
Le Malte de Martigues, ‘
Le Chef du Service Marllime des Bouches du Rhine,
Le Directeur Départemental des Services d'incendie et de Secours des Bouches-du-
AT TS s Pnhéneg‘- e s 45 Teen

Y e

sont chargés, chaoun en ce qui le concerne, de Fexécution du présent arrété qui sera publié
. au Recuell des Actes Administratifs de fa Préfecture.

Marseille, 1o 119 BYR 2An1

POUR COPIE CONFORME
par délégation ?
I‘Adjgi_;]_l auy Chef de Byrsad ify

L
Le S7‘;-eiu§rg G4ndret.N dnt

4

o o
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2):

3):

4

ANNEXES A L'AR

Réseau d'assalnissement futur.

Schema des Installations projetées

Site de rejst,

Dispositif de difiusion

B e
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~TECTION DES COLLECTIVIFES LOCALES

REArsLIQUE PEANGAISE
PREFECTURE DES-BOUCHES-DU-RHONE
wamsenete 13 06T 2003

RT DU CADREDEVIE

et aal L

SUREAU DB L'ENVIRONNEMENT

Dessicr suivi yar : Mms HERBAUT "
2 - 04.91,15.61.60.

NP 2003-341

ARRETE
ﬁxant lm nb;ectxfs der educhon des flux de substances polluantes *

‘ L2224-1{}

Le Préfet de la Région Provence, Alpes, Cote-d'Azur, Y
* Préfet des Bouches-du-Rhone, 14 ¢
Officier de Ia Légion d'Honneur,

P
VU leCode de l'anirrmnefnent; Liweﬂ. Titre 1, Chapitres Ter & VII,
VU le Code génfral des Collacuvnes territoridles, notamment les artu:les L.2224-8 &

!i‘ - Ui ‘.,

fiyle Rouet —SaussetlesPins -+ * ¢ o

B

VU la Lm n“54 1245 du 15 de.cambra 1964 mnchﬁe,a reiatwe an régnne -r:t 2 la répartttan

des eaux ot & 1a Jutte contre [eur pollution,

VU le Décret n® 94469 du 3 juin 1994 relatif 2 la collecte et au traitement des eaux wsées
notamment les articles 14 et 15,

VU o décret 0°91-1283 du 15 décembre 1991 relatif aux objectifs de qualité assignés aux
cours d’eau, sections de cours d’ ean, canavx, lacs ou étangs et aux eeux de 1a mer dans leg~
limites territoriales, : g

VU T arrété du Ministre de I'Environnement. dn 23, novambm 1594 relatif. 3 1a .délimitation
‘des zones sensibley pns en application des disposifions relatives & Ia collecte et ap
traitsment des eaux usees

VU laété du Ministre de FEnvironnement en date du 22 décembre ‘i994 fixant les
prescriptions techniques relatives aux ouvrages de collecte 2t de traitement des eaux usées
mentionnées aux aricles 1..2224-8 et 1.2224-10 du Code de I'Environnement,

VU {'arété du Ministre de YEnvironnement en date du 22 décembre 1994 relatif i la
surveillance des ouvrages de collecte et de traitement des eaux useas mentionngas aux
articles 122248 et L.2224-11 du Code de I'Environnement,

B
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1] la circulaire du 12 mai 1995 du Minigtsre de I'Aménagement du Territoire et de
{"Bavironnement,

VU la circulzire du 3 mai 2002 du Ministére de ’Aménagement du Temitoire et de
I"Environnement

£ VU le Schiéma Direstenr d¢® Aménagement ¢t de Gestion des Bau (SDAGE) approuvé le
20 décembre 1996,

VU Vanété préfectorat do 6 avrl 1998 délimitant les agglomémations du département
Bouches du Rhine, . ‘

#l 2001 autorsant la Communanté Urbaine Marseille-

] in restmcturation et la mise en conformité du systéme

' frry 18 Refiigt - Sausset Jes Pins,

C e et VAL & prbfentoral, pomplésst wlie: du 27 aoit 2002 autorisant 4 ta Communsuté -

B _« Urbaine Marseille-Provents:MEltope 5K prGedecer e restruturation- et Jamise ence o
conformité du systbme d'asseinissement de Carry le Rouet - Sausset les Pins, D

g:de PEaw/Service
il proposant las
1ons,.

VU 1o document étsbli en décemibre 2001 par la Misson Titar-Servi
7 . Mauritime des Bouches-du-Rhéne pour le tittoral @l soiv Daghl
¥ ‘ abjectifs de réduction des flux de substances pollugntel des/agRiomoray

W &

VU la consultation, eo date du 18 novembre 2002, faite paf le Préfet des Bouches-du-
Rhbne, )

VU lavis de ]a Communautd Urbaine Marseilla-Provcnéﬁ-Métmpole, ‘en date du 30 avrl
2003,

YV Pavis.da .Cﬂniﬁlﬂﬁp,arteniental.d‘Hygiéne en date du ? ?ctob_;r_ql__.?.{_l_m ¥ i
CGNSi])ERANT la nécessitd d'assurer la protmﬁon et.la restauration des milienx
aquatiques,

SUR proposition du Secrétaire Général de la Préfacture des Bouches-du-Rhéne,

ARRETE

e wt Tug P TR} AOCRY e e AR x ¥ FYTRRE P B

ARTICLE 1: OBJET DE L'ARRETE

ey

1 est défini ci-aprés les objectifs de réduction des flux de substances polluantes de
Tagglomération de Carry le Rouet — Sausset les Pins délimitée par arrété préfectoral du
6 avril 1998,

Le systéme d'asszinissement rejetie en mer.
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gigmunanté rbaine Marseille-Provenee-

%
1

Wi arsiuée | Rue Joliot Curie - 13 960 Sausset les

« de 'émissaire de rejel en mer des eaux traitées de la station d'épuration,

ARTICLE 2 : OBJECTIFS DE COLLECTE

L systéme de Gol]Etse:
1a collests des oHflnent

sl ERCRT (Y e R
=
s ok et esnelilevpis 166 S0 Y tenps d
pluje' ';;5'. 4 : s S M) N TP
T Les Schémas Directeurs 'Assainissement dep eaux usées devront étre respectés. .‘7

ARTICLE3: OBJECTIFS DE TRAITEMENT

Le systéme de trattement de l‘agglomémﬁon de Carry le Rouet — Sausset les Pins esten
cours de restructuration et de mise en conformité.

3 ;ievra M
P'apglomération de Saussel Les Pins ~ Grand Valiat;
y{rgitement biologique des eaux nsées.
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Les systimes de traitement des eaux collectdes devront respecter les flux suivants,
admissibles par le milieu réceptenr :

+

RTICLE 4 OBJECTIFS CONCERNANT LES MODALITES DE REJET

o B3 - &
v

u La Communanté Urbame Marscllla-l’rovence-Metrbpale optlmlse;a lo diffusens de

fﬁjﬁt enmer. @ EY)

ARTICLE 5 : DELATS

%

Les cbjectifs définis aux arficles 2 et 3 ci-dessus auraient dft 8tre assurés au 31 décembre
2000, Tis devront I’gtre :
.. pourles objectifs de collecte : avant le31 décembre 2005,
. pour les objectifs de traitement : avant le 31 décembre 2003,
- pn:mr lss objeoufs de I'cjct avantleSl decembre 2005.

L s=sa e

Le traitement des eaux usées des quartiers ouest de Sausset Les Pins sera effectud sur Ja
. station d"épuration de Carry te Rouet ~ Sansset les Pins.

Le réseau de coﬁebté""_‘tie‘liﬁsm' A Yd'station de l‘aggloméranon Sausset Les Pins — Grand
Vallat sera racc.orﬂ i vdisindeollecte shontissant. 3 1a. station @’épuration de Carcy {e
Ronet — Saungset lﬁﬁ’&}'ii[s.«

¥

La Communzuté Urbaine Marseille-Provence-Métropole devra prendre les éhsposmons
nécessaires concomant le passage a un systéme de traitement biologique des eaux usées.
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,z.;"im M : SANCTIONS

En cas de constat de pu‘ﬂiit1m‘;~ﬂﬁ roi{feu A¢GaptENY degirny
existant, ta Communantg Trbs Maisailh
sanctions prévues par 68 B feles
iy Code de 1"Envircttisimd s, 168 .
L.216-12 et L.437-23 du:méme code.

ARTICLE 8 : JURIDICTION ADMINISTRATIVE

Les prescriptions du présent asrété peuvent faire I objet dans un délai de deux mois d'un
~ recours contentieux Zupras du Tribunal Admumstrattf de Margseille.

ARI‘ICLE 9: PUBLICATION ET EXECUTION S A S :
griles Bouches- du-Rhﬁue
Lstre& . .
baihatl\‘larsmﬂe-l?x ovence—Métropoie
" ‘_,;gps d‘Sncendw et de Secours des Bouches-du-Rhéne;

ERERETE

Recu au Contrdle de 1égalité le 29 octobre 2012




ANNEXE 3

FORMULE DE REVISION
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ANNEXE 3

SOCIETE DES EAUX DE MARSEILLE
Direction de la Clientéla
Service Facturation

Le coefficient correctif K sera calculé en application d¢ la foitntile ci-aprés

S ICHTTS1 Tp 10-4 Psd A
K=0,38—+ 0,05 ———— +0,35 ———— + 0,10 ———+0,12
So ICHTTS 1o Tp 10-40 Psd Ao

Pour les redevances autres que les concessions en I/s et pout le service dit du Canal de Metseille, la.
valeur de K caleulée comme indiquée ci-dessus sera affectée d'un coefficient cotrectif K.

Vo
Kvy=0,75+0;25 »—oem
Vi

1 /FORMULE DE REFERENCE

$ ICHTTS1 Tp 10-4 Psd A
K=0,38 ~—+0,05§ ———r 40,35 ——— +0,10
S0 ICHTTS10 Tp 10-40 Psd Ao

+0,12

Lies valeurs utilisées dans la formule sont les valeurs au premier jour du s.e_me.str,e;‘- p_réﬁc‘édantile premier
jour de. chague trimestre d'application. (ou , & défaut, les. dernidres valeurs publides. au momert de

Pactoalisation).
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'S" est le salaire, au prémier jour du semestre précédant le trimestre d'application, de Theure

de travail effectif d'un -groupe type de fonctionnaires de la Ville de Marseille, selon Ia.
rémunération applicable 4 la Ville de Marseille).
Ce groupe comprend ;
10 Ingénieurs Subdivisionnaires
20 Adjoints Techniques

40-Surveillants de Travaux

30 Commis d'Administration

La durée hebdomadaire du travail sffectif-des fonctionnaires de.la Ville de Marseille est de 37130,

INDICE. | Traitement | Indemnité, SUPFAM:ANN, (Basezenfams) Total | Moyenne | Moyenne hordire
Catéporles B debase | résidence | ‘Blément Elément annuel par.cat. Jan
Brut Imajoré] annuel | annuells fixe | proportionsel | paritidice | annuells: ] 166500 |
Ingénienr 750 | 619 | 34394 | 1031820 128,04 | 103182 | 3658568
Subdivisionnaire 267796 17,2480
diploms: 379 | 349 | 19392 SEL76| 12804 | 74844 | 20850241
{ 544 | 463 | 25726 | sl 12804 771,78 2739760
ladioiat techmiquo | 22:609,74] 13,5794
{lcTeshnicien) 298 | 296 | 16447 498,401 128,04 | 74844
| 427 | 379 | 721089 631,77] 128,04 748,44 '
Stirveillant travaux | 20222,07 12,1454
299 | 297 | 16.502. 498,40] 128,04 748,44 17-876,88
Coinmis 389 | 35 | 19781 59343] 128,04 748,44 21.250,91
i 1953640 11,7336
d'Administration | 208 | 206 | 16447 | 49840 128,04 748,44 17 821,88
NSHy e

Le-salatre horaire étant ainsi déterming pour-chague fonctionnaire, le calcul de S s'établit comme suit

a) Ingénieurs Subdivisionnai
1) Adjoints Techniques

¢) Surveillants de Travaux
d) Commis d’Administration:

10 x
20x
40x
30x

100

17,2480 = 172,4800
13,5794 = 271,5880
12,1454 = 485,8160
11,7336 = 352.008¢

1281,8920

Pour tenir compte des mesiwes & caractére individuel (G.V.T., avancement ‘mesures particulidres,
ete...).ce résultat est affecté 4 chaque actualisation d'un coefficient semestriel comulatif de 1,0050
soit

1281, 8920 x 1,1125 L Y
So' est la valeur applicable ait 01/01/2001, donc caleulée avec les valeurs au 01/07/2000,
So'= 1122,3932

]
!
i
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YJCHTTS1" west.la valeut-au premier jour du semestre: précédant le trimestre. d'apphcatlon du cofit
horaire du travail, tous salariés charges salariales.comprises.

L Moniteur des Travaux Publics N° 5511 du 10.07.2008 ;prévoit le:templacement de I'indice
ICHTTS] qui a-été supprimé, par lindice ICHT-IME 3 partit de Ta:valenr dé janvier 2000,
La coefﬁclent de raccordement est. de l 43,

Pnse en compte dela demiére valeur pub]ice . AVRIL 201 I
Le Momteur des’ Travaux Publics Ne 5616 du 15, 07 2011

«Valeur de ICHTTS 1o gu 1er; JUILLET 2000.==, 1684
Le Moniteur des Teavaix Piblics di 08/0972000. Calner détachablen® 5050,

"Tp 10-4"  est la'valeur au premier jour du semestre précédant le. trimestre. d'application de Iindice

camalisations, €gotts, assainissement et adduction d'eau avee fourniture de fuyaux fonte.

«Valeur de Tpo 10+4-au ler. JUILLET 2000 =........ 4858
Ls Moniteor des Travaus. Publics du'01/09/2000 - Cahier détachable n® 5049,

Le toniteiie des Trayauk Publics du 30/04/04 - Cahier détachable 5240 prévoit 1a suppression
de lindjce TP10-4 et son remplacement par un siowvel indice canalisatioris, égolits, assainissement
et adduetion d'eau avee fourniture de tuyaux fonte par lindice TP10a (base. 100 en janvier 2004)

- Le.raccordement s'effectue de la maniére suivante :

Janvier 2004 (Tp 10:4) Mois M (Tp 10a)

A58 A TJanvier 2004 (Tp 102)

TplOdjanvier . Tplla(f) = 5223 y 1303 . 680,6
Tpl0a (anvier) -~ 100,0

Prise en compte de'la derniére valeur-publie : MAI 2011
L¢ Moniteur-des Travanx Publics:N®.5623 du 02.00.2011

"Psd -A‘"

estJa valeur.au premier jour-du semestre précédant ls rimestre d'application de lindice -
Produits-et services divers A

Le commumqué du 30 juillet 2004 de Ja D.G.C.C.R.F. annonce la fin du calcul ainsi que
la publication des indices "Produits et Services Divers” dont les dermnitres valeyrs sont-de
de juillet 2004,

Le moniteurn® 5254 du 6 a0t 2004 propose pour le remplacement de Psd A :

~EBI qui est.l'indice.agrégé "Energie, Biens Intermédiaires” avec pour pondération 79%.

- TCH qui est Tindice agrégé “Services de Transport, Cotmunioutions et Hotellerie, cafés
restauration”, avee-pour pondération 21%.
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Laméthode de substitution de référence retenue est :

079, EBLL L0210 ., TCHt | A juillet 2004
" BBY Juifliet 2004 " TCH juillet 2004 | Psd Ao
Valeur-de EB! au ler, JUILLET 2011 = 123,5

Pnse en cornpta de la dermére valeur pubhée JU IN 201 1
Le Moniteur %5504 du 22 mai 2009 annonce le changement de-base des indices de prix &laproduction.
de Nindustrie frangaise de la série antéricure CPFrév, 1 de 2003 base 100 annde 2000 par la nouvélle sére
‘:CPF rév 2 de 2008 base 100 en.2005 « lindice EB] (EBIOOO) aun coefflcient de-raceordement de 1,0594.
: deF 11 apres. rgccordgmm £ " 1308

i 100 8

131,24

Prise en COmpte dela. dermére valeur pubhée JUILLET 2011
Le Moniteur des Travaux Publics:-N® 5621 du 19,08.2011

- Valeui de TCHo:au ler, JUILLET 2004 =.,...u.... 112,3
LeMoniteur-des Travaux Publicsdu 01/1 0/2004 ‘Cahier détachablen® 5262,
Raccordemient de PSDA.»

« Valeurde PSDA. du 1er. JUILLET 2004 = ....... 1155
Le Moniteur des Travaux Publics du 29/10/2004 - Cahier détachable n® 5266.
~Valeur de PSDA b 1&F, JUILLET 2000 =.......... _ 108,6

Le Moniteur des Fravaux Publics du 18/08/2000 Cahier détachable-n® 50477,

[079x 1308 . 021 , 1312 ]-X 115,5
" 1008 1123 1086

= [1,0251 + 9,24-54] X 10635 = 13512
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0,05

0,35

0,10

ICHTTS]

ICHTTS10

Tp 10-4.

Tp10-40

Psd A
Psd Ao

Psd A

Psd Ao

Invariant

EEICIENT

1

0,38

0,05

0,35

0,10

0,10

X

1122,3932

1426,1049

—

51,9

1084
680,6

485,8

. EBI 07/04 TCH 07/0

038 x 1,2706 = 0,4828

0,05 x 14013 = 0,0701
0,35 x 14010 = 0,4904

X "Psd Ao

0,79 EBIt __, 021 , TCHt ]._PsdAO?/Oét
4 )

1008 123 j° 1086

0,10 x 1,3512 = 10,1351
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Vo
Ky, 0,75 + 0,25 roe
Vo

Vo est Iz valeur pour I'année 2000 caloulée sur I'exercice 1999, sait: 58.836.387 3.

Vi et levolume vendu au compteur et 2 Ja jauge, calculé sur 365 jours, (abonnements tous nsages,
hors industriels-et-agricoles) dans le perimidtre de distiibution i cours. de I'annde précédant Nexercice
n considéré.

Le coefficient Kv, et sa variation A Kv, sont.caleulés une fois par an, courarit avril ;

Ky,
A KVn B ey
K¥i.

La vqtiation par rapport & l'année précédente : A Ky, est plafonnée en plus oy en moins. & 0,5%.
Elleest; en onire, lissée pour atteindie progressivement son plein effet en deux semestres,

Sa valeur semestrielle, ainsi déterminée, s'applique successivement et en se cumulant aux tarifs des
ler. Juillet de lannée n etau ler. Janvier de Tannéen + 1., affectés

du coefficient Kv de l'année précédente.

Vo

Vap

Vip

Kv20i1=0,754025 — x —
v Vap _
est fa valeur-au pour 'année 2000 calculée sur l'exercice 1999, soit : 58.836.387 m3.

est le volune pour V'année 2004 au titre du periittre Marsgille, hors Allduch, caloul¢é
sur l'exercice 2003, soit 60917 968 m3

est & voJume pont I'année 2004 autitre du périmetre Marseille + Allauch, calculd
sur l'exercice 2003, soit 62 398 198 m3

est le volume vendu au comptenrs ef 3 ]a jauge, calenlé sur 365 jours, (abonnements tous usages,
hors industriels et agricoles) dans e Qé‘fi'métre dézdi&ﬁfib_ﬁti@ij an cout's de I' année précédant
I'exercice considérd, soit pour 2010 : 56 882 138 m3 (56 638 201 m3 + 1 503 H10éme % 162,3)

58 836 387 62 398 198

Kv2Qll= 0,75 +( 025 «x X —)
56 882 138 60917 968
Kv2011= 075 +( 025 x 10805 )

Kv2011= 0,75 + 02649

Kv20fl= 10149
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Kv 2010 = 1,0062 Kv 2011 = 1,0149

Kv2011 1,0149 N 7
= = 1,0086464  plaforiné 3 1,005
Ky 2010 1,0062 '

L varfation de AKv2011 =

La racine carré de la variation de ZA\Kv 2011 est : 1,0024969. Nous obtenons.doric ;
au 01/07/201% 11,0062 % 1,0024969 = 1,0087124
au 01/01/2012  : 1,0062 x( 1,0024969) * = 1,0112310
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ANNEXE 4

REMUNERATION AU TITRE
DES MATIERES DE VIDANGE
ET DES BOUES DE STATIONS

D’EPURATION
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ANNEXE 4

P.U. H.T.

REMUNERATION AU TITRE DES MATIERES DE VIDANGE ET | UNITES 01/01/2012

DES BOUES DE STATIONS D’EPURATION EN €
Réception des matiéres de vidange & la station d’épuration u 19,16
Réception du camion aspiro-vidangeur
Vérification de |’origine et de la nature des effluents
Traitement des matiéres de vidange a la station d’épuration m3 19,16
Traitement des effluents y compris analyses de contréle par
échantillon
Traitement des boues liquides a la station d’épuration m? 31,14
Traitement des boues liquides urbaines y compris analyses par
échantillon
Traitement des graisses & la station d’épuration m?3 93,43
Traitement des graisses urbaines y compris analyses par
échantillon
Les prix varient par application de la formule de révision prévue & article 5.3.
Exploitation de la station de traitement et d’épuration des eaux usées Assainissement

De Carry-le-Rouet et Sausset-les-Ping
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